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1 Upoznavanje s bezi¢nim
usmjerivacem

1.1 Dobrodosli

Hvala $to ste kupili bezi¢ni usmjeriva¢ ASUS RT-AC88U!

Ultratanki i stilizirani RT-AC88U odlikuje se dvostrukim pojasom
od 2,4 GHz i 5 GHz za nedostizni istodobni bezi¢ni HD prijenos
podataka; SMB posluzitelj, UPnP AV posluzitelj i FTP posluZitelj za
dijeljenje datoteka 24/7; mogucnost upravljanja s 300.000 sesija;
i ASUS Green Network tehnologija, koja osigurava rjesenje za
ustedu do 70% energije.

1.2 Sadrzaj pakiranja

M RT-AC88U bezi¢ni usmjeriva¢c Mrezni kabel (RJ-45)
M Adapter napajanja M Vodic za brzi pocetak
M CD s podrskom (priru¢nik, )

NAPOMENE:

Ako neki od predmeta nedostaju ili su osteceni, kontaktirajte ASUS
u vezi tehnickih problema i podrske, ali prije pogledajte popis ASUS
sluzbi za podrsku na straznjoj strani korisnickog priru¢nika.

Sacuvajte originalnu ambalazu u slu¢aju potrebe servisa u
jamstvenom periodu, kao $to su popravak ili zamjena.



1.3 Bezi¢ni usmjerivac

USB 3.0 ulazi
U ove ulaze ukopcajte USB 3.0 uredaje kao $to su USB tvrdi diskovi ili USB flash pogoni.

LED napajanja
Iskljucen: Nema napajanja.
Ukljucen: Uredaj je spreman.
Sporo trepce: Nacin spasavanja

2.4GHz LED / 5GHz LED
Isklju¢en: Nema signala 2,4 GHzili 5 GHz.
Ukljucen: BeZicni sustav je spreman.
Trepce: Prenose se ili primaju podaci putem bezi¢ne veze.

WAN (Internet) LED
Iskljuc¢en: Nema napajanja ili fizicke veze.
Ukljucen: Postoji fizicka veza s lokalnom mrezom (WAN).

LAN 1~8 LED
Iskljucen: Nema napajanja ili fizicke veze.
Ukljucen: Postoji fizicka veza s lokalnom mrezom (LAN).

LED USB 3.0
Off (Mati): Tiada peranti USB 3.0 yang bersambung.
Flashing (Berkelip): Peranti USB 3.0 sedang berfungsi.

LED USB 2.0
Off (Mati): Tiada peranti USB 2.0 yang bersambung.
Flashing (Berkelip): Peranti USB 2.0 sedang berfungsi.

WPS LED
Iskljuc¢en: Nema WPS veze.
Ukljucen: WPS veza je uspostavljena.




Butang Hidup/Mati LED WPS
Tekan butang ini untuk menghidupkan/mematikan LED WPS pada panel.

Gumb za ukljucivanje / iskljucivanje Wi-Fi veze
Pritisnite ovaj gumb ako Zelite ukljuciti/iskljuciti Wi-Fi vezu.

Gumb za resetiranje
Ovaj gumb resetira ili vraca sustav na tvornicke postavke.

WPS gumb
Ovaj gumb pokrece WPS carobnjak.

USB 2.0 ulazi
U ove ulaze ukopcajte USB 2.0 uredaje kao $to su USB tvrdi diskovi ili USB flash pogoni.

LAN 1 ~ 8 ulazi
Prikljucite mrezne kabele u ove ulaze radi uspostavljanja LAN veze.

WAN (Internet) ulaz
Prikljucite mrezni kabel u ovaj ulaz za uspostavu WAN veze.

Ulaz za napajanje (DC-IN)
Ukopcajte isporuceni AC adapter u ovaj ulaz i prikljucite usmjerivac u izvor napajanja.

Gumb napajanja
Pritisnite ovaj gumb za ukljucivanje ili iskljucivanje sustava.

© & © & 6 6 6 O

NAPOMENE:

« Koristite samo onaj adapter koji ste dobili u pakiranju. Koristenjem
drugih adaptera moZzete ostetiti uredaj.

+ Tehnicki podaci:

Adapter DC DCizlaz: +19V s maksimalnom strujom od
napajanja 237A/3.42A;
Radna temperatura 0~400C Pohrana 0~700C

Radna vlaznost 50~90% Pohrana 20~90%




1.4 Odredivanje polozaja usmjerivaca

Kako biste ostvarili najbolji prijenos signala izmedu beZi¢nog
usmjerivaca i s njim povezanih mreznih uredaja:

Bezi¢ni usmjerivac postavite u sredisnje podrucje kako biste
ostvarili maksimalnu pokrivenost bezi¢nim signalom za mrezne
uredaje.

Uredaj drzite dalje od metalnih prepreka i izvan izravnog
utjecaja sunceva svjetla.

« Kako biste sprijecili smetnje ili gubitak signala, uredaj drzite
dalje od 802.11g ili 20 MHz samo Wi-Fi uredaja, 2,4 GHz
racunalnih vanjskih uredaja, Bluetooth uredaja, bezi¢nih
telefona, pretvaraca, robusnih motora, fluorescentnih svjetala,
mikrovalnih pecnica, hladnjaka i druge industrijske opreme, .

« Uvijek aZurirajte firmver na najnoviju verziju. Posjetite
internetsku stranicu ASUS-a http://www.asus.com radi
azuriranja sustava najnovijim firmverom.

Untuk memastikan isyarat wayarles terbaik, sesuaikan empat
antena boleh tanggal seperti yang ditunjukkan dalam lukisan
di bawah.




1.5 Zahtjevi za podesavanje

Za postavljanje bezi¢ne mreze potrebno vam je racunalo koje
zadovoljava sljedece zahtjeve u vezi sustava:

« Ethernet RJ-45 (LAN) ulaz (10Base-T/100Base-
TX/1000BaseTX)

« |EEE 802.11a/b/g/n/ac mogucnost bezitne veze
+ Instalirana TCP/IP usluga

« Web preglednik kao $to je Internet Explorer, Firefox, Safari ili
Google Chrome

NAPOMENE:

Ako vase racunalo nema ugradenu moguénost uspostavljanja
beZi¢ne veze, mozete instalirati IEEE 802.11a/b/g/n/ac WLAN adapter
na racunalo kako biste ga povezali s mrezom.

Dengan teknologi dwi jalur, penghala wayarles anda menyokong
isyarat wayarles 2.4 GHz dan 5 GHz secara serentak. Time se
omogucavaju internetske aktivnosti kao $to je surfanje ili ¢itanje/
pisanje poruka e-poste pomocu 2,4 GHz pojasa dok istodobno
putem pojasa od 5 GHz prenosite audio/video zapise u visokoj
razlucivosti, recimo, filmove ili glazbu.

Neki IEEE 802.11n uredaiji koje zelite spojiti na mrezu mogu, ali
ne moraju podrzavati 5 GHz pojas. Tehnicke podatke potrazite u
priru¢niku uredaja.

Ethernet RJ-45 kablovi koje Cete koristiti za spajanje mreznih uredaja
ne smiju biti dulji od 100 metara.

1



1.6 Postavljanje usmjerivaca

VAZNO!

Kada postavljate bezi¢ni usmjerivac koristite Zicnu vezu kako biste
izbjegli poteskoce s postavljanjem.

«  Prije postavljanja ASUS bezi¢nog usmjerivaca, uciniti sljedece:
Ako vrite zamjenu postojeceg usmjerivaca, odvojite ga od mreze,

+ Odvojite kabele/Zice iz postojece postave modema. Ako modem
ima bateriju rezervnog napajanja, izvadite je.

« Ponovno pokrenite kabelski modem i racunalo (preporucuje se).

1.6.1 Zi¢na veza

NAPOMENA: Zazi¢nu vezu mozete koristiti standardni mrezni kabel
ili krizni kabel.

Computer

Postavljanje bezi¢nog usmjerivaca putem zicne veze:

1. Ukopcajte AC adapter bezi¢nog usmjerivaca u DC-IN ulaz i
prikljucite ga u uti¢nicu.



2. Isporu¢enim mreznim kabelom, spojite racunalo u LAN ulaz
bezi¢nog usmjerivaca.

VAZNO! Provjerite da li LAN LED trepce.

3 Drugim mreznim kabelom prikljucite modem u WAN ulaz
bezZi¢nog usmjerivaca.

4. Ukopcajte adapter izmjeni¢nog napajanja modema u DC-IN
prikljucak i utaknite ga u elektri¢nu uticnicu.

1.6.2 Bezic¢na veza

Postavljanje bezicnog usmjerivaca putem bezicne veze:

1. Ukopcajte AC adapter bezi¢nog usmjerivaca u DC-IN ulaz i
prikljucite ga u uticnicu.

2 Isporucenim mreznim kabelom prikljucite modem u WAN ulaz
bezi¢nog usmjerivaca.
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3. Ukopcajte adapter izmjeni¢nog napajanja modema u DC-IN

prikljucak i utaknite ga u elektricnu uti¢nicu.

4. Instalirajte IEEE 802.11a/b/g/n/ac WLAN adapter na vase

racunalo.

NAPOMENE:

Pojedinosti 0 spajanju s bezichom mrezom potrazite u korisnickom
priru¢niku za WLAN.

Za postavljanje sigurnosnih postavki vase mreze pogledajte odjeljak
Postavljanje sigurnosnih postavki bezi¢ne veze u poglavlju 3
ovog prirucnika.



2 Pocetakrada
2.1 Prijava u web graficko sucelje

Vas$ ASUS bezi¢ni usmjerivac dolazi s intuitivnim web grafi¢ckim
korisnickim suceljem (GUI) koje omogucuje jednostavnu
konfiguraciju raznih funkciju putem web preglednika kao $to su
Internet Explorer, Firefox, Safari i Google Chrome.

NAPOMENA: Funkcije se razlikuju ovisno o verzijama firmvera.

Prijava u web GUI:

1. U web pregledniku ru¢no unesite zadanu IP adresu bezi¢nog
usmjerivaca: http://router.asus.com.

2. Na stranici za prijavu unesite zadano korisnicko ime (admin) i
lozinku (admin).

3. Web GUI sada mozete koristiti za konfiguriranje raznih postavki
vaseg ASUS bezi¢nog usmijerivaca.

Gornji guml:1i za upravljanje

Informacijski
Q natpis
Navigacija
ploca
desni stupac
srednji
stupa

NAPOMENA: Ako se prvi put prijavljujete u web GUI, automatski cete
biti preusmjereni na stranicu Quick Internet Setup (Brza postava putem
interneta) (QIS).




2.2 Brzapostava putem interneta (QIS) s
automatskim prepoznavanjem

Funkcija brze postavke putem interneta (QIS) vodi vas kroz brzo
postavljanje internetske veze.

NAPOMENA: Prilikom prvog postavljanja internetske veze, pritisnite
gumb za resetiranje na bezi¢nom usmjerivacu kako biste ga resetirali na
tvornicke postavke.

Koristenje funkcije QIS s automatskim prepoznavanjem:
1. Prijavite se u web GUI. Stranica QIS automatski ¢e se pokrenuti.

Windows Security

The server 192.168.50.1 is asking for your user name and password, The
server reports that it is from RT-ACB8U.

Warning: Your user name and password will be sent using basic
authentication on a connection that isn't secure,

T ”Jsername |
| | Password |
|

] Remember my credentials

NAPOMENE:

Prema zadanim postavkama, korisni¢ko ime i lozinka za prijavu za
web GUI bezi¢nog usmjerivaca su admin. Pojedinosti o mijenjanju
korisnickog imena i lozinke za bezi¢ni usmjeriva¢ potrazite u odjeljku
4.7.2 Sustav.

«  Korisnicko ime i lozinka beZi¢nog usmjerivaca razlikuje se od naziva

mreze 2,4 GHz /5 GHz (SSID) i sigurnosnog kljuca. Korisnicko ime i
lozinka za prijavu na beZi¢ni usmjeriva¢ omogucavaju prijavu u web
GUI bezi¢nog usmjerivaca radi konfiguracije njegovih postavki. Naziv
mreze 2,4 GHz / 5 GHz (SSID) i sigurnosni klju¢ omogucavaju Wi-Fi
uredajima prijavu i povezivanje s vasom 2,4 GHz / 5 GHz mrezom.



2. Bezi¢ni usmjerivac automatski ¢e otkriti je li tip vase ISP veze
Dynamic IP (Dinamicki IP), PPPoE, PPTP, L2TP ili Static IP
(Staticki IP). Unesite potrebne podatke za tip vase ISP veze.

VAZNO! Potrebne podatke o tipu internetske veze saznat ¢ete od
vaseg ISP-a.

za automatski IP (DHCP)

(5 Skip Setup Wizard  Automatic IP connection setup

Host Name{optional): 7

Quick Internet Setup MAC Address(optional) 7 MAC Clone
Check
\&/ connection
[y MAC (Media Access Control) address is a unique identifier that identifies your computer or device in
@ Internet Setup the network. ISPs monitor the MAC addresses of devices that connect to their services, and would
disallow Internet connection for new MAC addresses. To fix this issue, you can do either of the
follawing:
@) router setwp
Contact your ISP and request to update the MAC address associated with your ISP subscription. Once
this is done, you can run the router's setup wizard again.
Clone or change the MAC address of the new device to match the MAC address of the original device.
1fyou just replaced an old router, you willfind the old router’s MAC address from its label. If you
previously connected your computer to the modem, you will need to enter your computer’s MAC
address o cick "MAC Clone” to clone your computer's MAC addresss.

Previous Next.

za PPPoE, PPTP i L2TP

Aty Skip Setup Wizard Account Setting

Quick Internet Setup
() Check
\&/ connection

——

Please enfer your username and password

User Name 7
Fassword 7
@) router sewp B Show password
MAC Address{optional) 7

B Enable VPN client User Name

Password

B Special Requirement from ISP

= Enter the user name and password for your Intemet
Previous Next connection information. These settings were given by
your Intemet Service Provider (ISP).
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NAPOMENE:

Automatsko prepoznavanje vrste vade ISP veze dogada se za vrijeme
prve konfiguracije bezi¢nog usmjerivaca ili kada ga resetirate na
zadane postavke.

Ako QIS nije prepoznao vrstu vase internetske veze, kliknite Skip
to manual setting (Preskoci na ru¢no postavljanje) i ru¢no
konfigurirajte postavke veze.

. Dodijelite naziv bezi¢noj mrezi (SSID) i sigurnosni klju¢ za vasu

2,4 GHz i 5 GHz bezicnu vezu. Po zavrsetku kliknite Apply
(Primijeni).

Wireless Setting

&y Skip Setup Wizard

Do you want to use the previous wireless security settings? ® Yes O No

G T D Assign a unique name or SSID (Service Set Identifier) o help identify your wireless network.

2.4 GHz - Security
@ Network Name (SSID) 7 ASUS_2.4G
%) 1nternet setup
Network Key
2 ) Router Seftu -
i 5GHz - Security Gopy 2.4 GHz o 5 GHz sefings.

Network Name (SSID} 7 ASUS_5G

. Prikazat ¢e se postavke interneta i bezi¢ne veze. Kliknite Next

(Dalje) za nastavak.

. Procitajte vodi¢ za beZi¢nu mrezu vezu. Po zavrsetku kliknite

Finish (Zavrsi).

(&2, swip Setup wizara  Completed Network Configuration Summary
System Time: Mon, Feb 09 07:59:03 2015 (aT)
Quick Internet Setup
 Network Name (SSID) ©asus

Wireless Security Open System

Network Name (SS1D) ASUS 56
Wireless Security Open System

WAN Connection Type Automatic IP
WAN IP 192168.123.174

LAN TP 192.168.50.1
MAC 00:0C:43:26:60:40

Next




2.3 Povezivanje na bezi¢nu mrezu

Nakon postavljanja beZi¢nog usmjeriva¢a pomocu funkcije
QIS, vade racunalo ili drugi pametni uredaj mozete prikljuciti na
beZi¢nu mrezu.

Povezivanje s mrezom:

1.

Na ra¢unalu kliknite na ikonu mreze Bl u podrucju za obavijesti
radi prikaza dostupnih bezi¢nih mreza.

. Na popisu odaberite bezi¢nu mrezu na koju se Zelite povezati i

kliknite Connect (Povezi se).

Morat ¢ete upisati mrezni sigurnosni kljuc za sigurnu bezi¢nu
mrezu, zatim kliknite OK (U redu).

Pricekajte dok racunalo uspje$no ne uspostavi vezu s bezicnom
mrezom. Prikazuje se stanje veze i ikona mreze prikazuje stanje
B povezanosti.

NAPOMENE:

U sljedeéim poglavljima pronadi ¢ete dodatne pojedinosti o
konfiguriranju postavki bezi¢ne mreze.

ViSe pojedinosti o povezivanju uredaja s bezicnom mrezom potrazite
u korisni¢kom priru¢niku za uredaj.
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3 Konfiguriranje op¢ih postavki
3.1 Koristenje aplikacije Network Map

Network Map vam omogucuje konfiguraciju sigurnosnih postavki
mreze, upravljanje mreznim klijentima i nadzor USB uredaja.

—s—

%" Quick Internet
, Setup

General
System Status

- .
ity Network Map cte 24GHz 5GHz

Wireless name(SSID)

9
S5 Guest Network

B airrotection
{7\ Adaptive Qos
4K uss application

&
&' Aicloud 2.0

Manual | Utility




3.1.1 Postavljanje sigurnosnih postavki bezi¢ne mreze

Kako biste bezi¢nu mrezu zastitili od neovlastena pristupa, morate
konfigurirati njene sigurnosne postavke.

Postavljanje sigurnosnih postavki bezi¢ne mreze:

1. U plo¢i za navigaciju otvorite karticu General (Op¢enito) >
Network Map (Karta mreze).

2. Na zaslonu Network Map (Karta mreze) u System status
(Stanje sustava) mozete konfigurirati sigurnosne postavke
bezi¢ne mreze kao $to su SSID, razina sigurnosti i postavke
Sifriranja.

NAPOMENA:  Mozete postaviti razlucite sigurnosne postavke
bezi¢ne mreZe za pojaseve od 2,4 GHz, 5 GHz.

Sigurnosne postavke za 2,4 GHz Sigurnosne postavke za
5 GHz

System Status System Status

2.4GHz 5GHz 24GHz SGHz
Wireless name(SSiD) Wireless name(SSID)
ASUS ASUS_5G
Authentication Method Authentication Method
Open System Open System
WEP Encryption WEP Encryption

None B None |

LANIP LANIP
192.168.1.1 192.168.1.1
PIN code PIN code
72013502 72013502
LAN MAC address LAN MAC address:
10:BF:48:D8:49:78 10:BF:48:D8:49:78
Wireless 2.46Hz MAC address Wireless 5GHz MAC address

10:BF:48:D8:49:78 10:BF:48:D8:49:7C
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3. U polje Wireless name (SSID) (Naziv bezicne mreze (SSID))
upisite jedinstveni naziv vase bezi¢ne mreze.

4. Na padajuc¢em popisu Authentication Method (Nacin
provjere autenti¢nosti) odaberite nacin provjere autenti¢nosti
za bezi¢nu mrezu.

Ako kao nacin provjere autenti¢nosti odaberete WPA-Personal
(WPA-osobno) ili WPA-2 Personal (WPA-2 osobno), unesite
WPA-PSK klju¢ ili sigurnosnu lozinku.

VAZNO! The IEEE 802.11n/ac standard zabranjuje koristenje funkcije
High Throughput s WEP ili WPA-TKIP kao $ifratora za slanje prema
jednom terminalu. Ako koristite te nacine Sifriranja, vasa brzina prijenosa
podataka past ¢e na vezu [EEE 802.11g 54 Mb/s.

5 Po zavrsetku kliknite Apply (Primijeni).



3.1.2 Upravljanje mreznim klijentima

. Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS ASUS_5G
" Quick Tnternet

I’ SEK'HP

General - |
= Client status
Intemet status:
Network Map i
o ML‘::““ QA lovE-cmvez  192.168.1.197
DDNS: @a
o2 -
-
I CuestRetork BO:EC:71:ACXF7:96  192.168.1.189

B AiProtaction oy isnow 192.168.1.7

@\ Security level: -
{77} Adaptive Qos S android-bodso...  192.163.1.60
Open System &

SB Application
& vse o Refresh

@ AiCloud 2.0

Advanced Settings
S’ Wireless

.
1nf 18N Clients: No Device

Upravljanje mreznim klijentima:
1. U plodi za navigaciju udite u General (Opcenito) > Network
Map (Karta mreze).

2. Na ekranu Network odaberite ikonu Client Status (Stanje
klijenta) kako bi se prikazali podaci o vaem mreznom klijentu.

3. Ako Zelite blokirati pristup klijenta vasoj mreZi, odaberite klijent
i zatim kliknite block (blokiraj).
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3.1.3 Nadzor USB uredaja

ASUS bezi¢ni usmjerivac ima dva USB ulaza za prikljucivanje USB
uredaja ili USB pisaca ¢ime se omogucuje dijeljenje datoteka i
pisaca s klijentima u mrezi.

- - Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS ASUS 56
" Quick Internet
Setup

[ I 5
kil External USB disk status

Internet status:
Disconnected Model name:
DDNS: GO

& Network Map

” Kingston DT 101 G2
4t Guest Network

Total space:

B Arrotection 7.445 68
Security level: Available space:

{77} Adaptive @os 539268
Open System &

-* USB Application Media Server:

@ nicloud 2.0 AiDisk Wizard:

Advanced Settings Sately s
SO Remove
o FIP server i not enabled. Enable the FTP server i here.
. e

Kingston DT 10162

Y& VPN Server
: Available space:
(= -

A Administration

NAPOMENE:

«  Prije koristenja ove funkcije, USB uredaj za pohranu kao sto je USB
tvrdi disk ili USB flash pogon, trebate prikljuciti u USB 2.0 ulaz na
straznjoj ploci vaseg beZi¢nog usmjerivaca. Pobrinite se da USB
uredaj za pohranu bude na propisani nacin formatiran i podijeljen
na particije. Pogledajte popis diskova s podrskom za funkciju Plug-n-
Share na http://event.asus.com/networks/disksupport

«  Dva USB ulaza istodobno podrzavaju dva USB pogonai ili jedan pisac
i jedan USB pogon.




VAZNO! Najprije morate izraditi i podijeliti ratun i njegovo dopustenje
/ prava pristupa kako bi se drugim mreznim klijentima omogucio
pristup USB uredaju putem FTP stranice/usluznog programa FTP klijenta
drugog proizvodaca, softvera Servers Center, Samba ili AiCloud. Vise
pojedinosti potrazite u odjeljcima 3.5. Koristenje USB aplikacije i 3.6
Koristenje softvera AiCloud u ovom korisni¢kom priru¢niku.

Nadzor USB uredaja:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu General (Opcenito) >
Network Map (Karta mreze).

2. Na ekranu Network Map odaberite ikonu USB Disk Status
(Stanje USB diska) za prikaz podataka o USB uredaju.

3. U polju AiDisk Wizard (AiDisk carobnjak) kliknite GO (Idi) za
postavljanje FTP posluzitelja za dijeljenje internetske datoteke.

NAPOMENE:

Dodatne pojedinosti potrazite u odjeljku 3.5.2 Koristenje softvera
Servers Center u ovom korisnickom prirucniku.

+  Bezi¢ni usmjerivac radi s ve¢inom USB HDD/Flash diskova (veli¢ine
do 2TB) i podrzava Citanje-upisivanje za FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 i
NTFS.
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Sigurnosno uklanjanje USB diska

VAZNO: Nepravilno uklanjanje USB diska moZe dovesti do o$tesc¢enja
podataka.

Sigurnosno uklanjanje USB diska:

1. U ploci za navigaciju otvorite karticu General (Op¢enito) >
Network Map (Karta mreze).

2. U gornjem desnom kutu kliknite > Eject USB disk
(Odbaci USB disk). Kada je USB disk uspjesno izbacen, kao USB
stanje Ce se prikazivati Unmounted (Odbacen).

SUDPURI Operction Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASUS € <

%" Quick Internet )

4 Setw

Eject USB disk Kingston DT

101 62

General |
External USB disk status

Intemet status:

ity Network Map Disconnected Model name:

DDNS: GO
» €0 Kingston DT 101 G2
& Guest Network

Total space:
B sircotecion 7.445GB
Security level: Available space:

{77} Adaptive Qos 530208
Open System &
Media Server:

4K USB Application o

& - .
@ Aicloud 2.0 AiDisk Wizard: o

Advanced Setfings e
Remove
= )
- ® FIP server is not enabied. Enable the FTP server in here.
.

Clients:

Y& VPN Server
w Kingston DT 101 G2

Q) Firewant

fA  Administration

Available space:
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3.2 Stvaranje mreze gosta

MreZa gosta priviemenim posjetiteljima s moguénoscu
povezivanja na internet omogucuje pristup do zasebnih SSID-ova
ili mreza bez potrebe za omogucavanjem pristupa vasoj privatnoj
mreZi.

NAPOMENA:  RT-AC88U podrzava do Sest SSID-ova (tri SSID-a za 2,4
GHz i tri SSID-a za 5 GHz).

Stvaranje mreze gosta:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu General (Opcenito) >
Guest Network (Mreza gosta).

2. Na ekranu Guest Network (MreZa gosta), odaberite frekvencijski
pojas od 2,4 GHz ili 5 GHz za mrezu gosta koju Zelite stvoriti.

3. Kliknite Enable (Omoguci).
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4. Za promjenu postavki gosta kliknite postavke gosta koje zelite
promijeniti. Kliknite Remove (Ukloni) za brisanje postavki
gosta.

5. U polju Network Name (SSID) (Naziv mreze (SSID)) dodijelite
naziv za vasu privremenu bezicnu mrezu.

6. Odaberite Authentication Method (Nacin provjere
autenticnosti)

7. Ako odaberete WPA nacin provjere autenti¢nosti, odaberite
WPA Encryption (WPA Sifriranje).

8. Odredite Access time (Vrijeme pristupa) ili odaberite
Limitless (Neogranic¢eno).

9. Odaberite Disable (Onemoguci) ili Enable (Omogudi) u
stavci Access Intranet (Pristup Intranetu).

10. Po zavrsetku kliknite Apply (Primijeni).



3.3 AiProtection

AiProtection nudi pracenje u stvarnom vremenu koje detektira
zlonamjeran softver, $pijunski softver i nezeljen pristup. Takoder
filtrira nezeljena web-mjesta i aplikacije i omogucuje vam
postavljanje vremena u kojem spojeni uredaj moze pristupiti

internetu.

General
£t Network Map

»
25 Guest Network

ﬂ AiProtection
E  Adaptive QoS

4K use application

é AiCloud 2.0

Advanced Settings.

S Administration
[Z svstem Log

% Network Tools

AiProtection

AiProtection with Trend Micro uses real-time network monitoring fo detect malware, viruses and other inirusions
before it reaches your PC or connected devices. Parental Gonirols let you schedule times that a connected device is
able fo access the Infernet. You can aiso resrict unwanted websites and apps.

(. Network Protection
| ; -V n
« Infected Device Prevention and Blocking

Parental Controls

- Time Scheduling
« Web & Apps Filters

Manual | Utility
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3.3.1 Zastita mreze

Zastita mreze sprjecava iskoristavanje mreze i osigurava mrezu od
nezeljenog pristupa.

SUS Logout Reboot English v

ot o | Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASUS 56
" Quick Internet
7 setwp

Network Protaction  Parental Controls

General

AiProtection - Network Protection
ity Network Map

2 Network Protection with Trend Micro protects against network
AM®  Guest Network T

exploits to secure your network from unwanted access. S
. ) [FErons
a8 ~ ) Network Protection FAQ
‘Aiprotection \

AE  adaptive o5

3

1]
* USB Application
é: AiCloud 2.0 Router Security Assessment

Scans your router for any security vuinerabilities and

» recommends options for increased protection.
Advanced Settings

S Wireless
Malicious Sites Blocking

Restricts access fo known malicious websites in Trend
Micro's database for always-up-to-date protection.
Vulnerability Protection

Resolves common exploits within the router
configuration. Protects the system and appiications

from exploits and vulnerabilities with Trend Micro Virtual
Patch

Firewall
Infected Device Prevention and Blocking
Administration § Prevents infected devices from communicating personal
information and/or infected stalus to external parties. Alert Preference
[_:’r‘ System Log

i% Network Tools 0 TREND

Manual | Utility

Konfiguracija zastite mreze
Za konfiguraciju zastite mreze:

1. U plodi za navigaciju idite na General (Opcenito) >
AiProtection.

2. Na glavnoj stranici za AiProtection kliknite na Network
Protection (Zastita mreze).

3. Na kartici Network Protection (Zastita mreze), kliknite Scan
(Pretrazivanje).

Kada pretrazivanje bude gotovo, usluzni program prikazat ¢e
rezultate na stranici Router Security Assessment (Sigurnosna
procjena usmjerivaca).



Router Security Assessment

Default router login username and password changed -

Wireless password strength check -

Wireless encryption enabled -

‘WPS disabled -

UPRP service disabled -

Web access from WAN disabled -

PING from WAN disabled -

DMZ disabled -

Port trigger disabled -

Port forwarding disabled -

Anonymous login to FTP share disabled -

Disable guest login for Network Place Share -

Malicious Website Blocking enabled -

Vulnerability Protection enabled -

Infected Device Prevention and Blocking -

Secure Your Router

VAZNO! Stavke oznacene kao Yes (Da) na stranici Router Security
Assessment (Sigurnosna procjena usmjerivaca) smatraju se kao
stanje safe (sigurno). Za stavke oznacene kao No (Ne), Weak (Slabo),
ili Very Weak (Vrlo slabo) ¢vrsto se preporucuje odgovarajuca
konfiguracija.

4. (Dodatno) Na stranici Router Security Assessment
(Sigurnosna procjena usmjerivaca), ru¢no konfigurirajte
stavke oznacene kao No (Ne), Weak (Slabo) ili Very Weak
(Vrlo slabo). Ucinite sljedece:

a. Kliknite stavku

NAPOMENA: Kada kliknete stavku, usluzni program vas prosljeduje na
stranicu s postavkama stavke.

b. Na stranici za sigurnosne postavke stavke konfigurirajte
i izvrsite potrebne promjene i kliknite Apply (Primijeni) po
zavrdetku.

C. Vratite se na stranicu Router Security Assessment
(Sigurnosna procjena usmjerivaca) i kliknite Close (Zatvori)
za zatvaranje stranice.

5. Za automatsku konfiguraciju sigurnosnih postavki kliknite
Secure Your Router (Osiguravanje usmjerivaca).

6. Kad se pojavi poruka s upitom, kliknite OK (U redu) .
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Blokiranje zlonamjernih stranica

Ova znacajka ogranicava pristup poznatim zlonamjernim
stranicama u bazi podataka oblaka radi trajne i aZurne zastite.

NAPOMENA: Ova funkcija automatski se omogucuje ako pokrenete
Router Weakness Scan (Pretrazivanje slabih mjesta usmjerivaca).

Omogucavanje blokiranja zlonamjernih stranica:

1. U plodi za navigaciju, idite na General (Op¢enito) >
AiProtection.

2. Na glavnoj stranici za AiProtection kliknite na Network
Protection (Zastita mreze).

3. U oknu Malicious Sites Blocking (Blokiranje zlonamjernih
stranica), kliknite ON (Ukljuceno).

Zastita od izlozenosti

Ova znacajka rjeSava uobicajena iskoriStavanja unutar
konfiguracije usmjerivaca.

NAPOMENA: Ova funkcija automatski se omogucuje ako pokrenete
Router Weakness Scan (Pretrazivanje slabih mjesta usmjerivaca).

Omogucavanje zastite od izlozenosti:

1. U plodi za navigaciju, idite na General (Op¢enito) >
AiProtection.

2. Na glavnoj stranici za AiProtection kliknite na Network
Protection (Zastita mreze).

3. U oknu Vulnerability protection (Zastita od izlozenosti),
kliknite ON (Ukljuceno) .



Sprjecavanje i blokiranje zarazenog uredaja

Ova znacajka sprjeCava zarazene uredaje od slanja osobnih
podataka ili zarazenog stanja vanjskim sudionicima.

NAPOMENA: Ova funkcija automatski se omogucuje ako pokrenete
Router Weakness Scan (Pretrazivanje slabih mjesta usmjerivaca).

Omogucavanje zastite od izlozenosti:

1. U plod¢i za navigaciju, idite na General (Op¢enito) >
AiProtection.

2. Na glavnoj stranici za AiProtection kliknite na Network
Protection (Zastita mreze).

3. U oknu Infected Device Prevention and Blocking
(Sprjecavanje i blokiranje zarazenog uredaja), kliknite ON
(Ukljuceno).

Konfiguriranje Alert Preference (Zeljene postavke za
upozorenja):

1. U oknu Infected Device Prevention and Blocking
(Sprjecavanje i blokiranje zarazenog uredaja), kliknite Alert
Preference (Zeljene postavke za upozorenja).

2. Odaberite ili upisite pruzatelja usluge e-poste, racun e-poste i
lozinku i zatim kliknite Apply (Primijeni) .

33



3.3.2 Postavljanje roditeljskog nadzora

Roditeljski nadzor omogucuje upravljanje viemenom za pristup
internetu ili postavljanje vremenskog ogranicenja za mreznu
uporabu klijenta.

Odlazak na glavnu stranicu roditeljskog nadzora:

1. U plodi za navigaciju, idite na General (Opcenito) >
AiProtection.

2. Na glavnoj stranici AiProtection , kliknite na karticu Parental
Controls (Roditeljski nadzor).

y— Logout Reboot English v

SUPTPTSSSSSRES  Operation Mode: Wireless router Fimware Version:  SSID: ASUS ASUS_SG U <
¥ Quick Internet ¢
4 Setp
Network Protection  Parental Controls

General

Sy Network Map

Web & Apps Fillers allows you [o block access (o unwanled websites and apps. To se
2N Guest Network web & apps Filters:

1. In the [Clients Name] column, select the client whose network usage you want fo
ﬂ AiProtection (‘

AiProtection - Web & Apps Filters Web & Apps Filters ‘Time Scheduling

control. The client name can be modified in network map client lst
2. Gheck the unwanted content categories
A Adaptive Qos 3. Click the plus (+) icon to add rule then click apply.

If you want to disable the rule temporarily, uncheck the check box in front of rule.
'* USB Application Parental Controls FAQ

A
@ sicloud 2.0 Web & Apps Fiers oN

Advanced Settings Client List (Max Limit:: 16)
[ — [ ] Glientname Content Category Add / Delete
< Wireless
W Aduit
‘Lﬂ} Block adult content can prevent child from visiting
sexy, violence and illegal related content.
M Instant Message and Communication
Block IM and communication contentc
chid itom adlicted fo social
android-8fcOcsf : M P2P and File Tran:
Block P2P and File Transfer content can keep your
network in a better transmission qualty.
W streaming and Entertainment
Firewall ing and Entertainment cor
rom spending long time
t
Administration
No data n table.
[Z svstemion
Apply
5% Network Tools

Manual | Utility



Filtri za web i aplikacije

Web & Apps Filters (Filtri za web i aplikacije) znacajka je za
Parental Controls (Roditeljski nadzor) koja vam omogucuje
blokiranje pristupa nezeljenim web stranicama ili aplikacijama.

Konfiguriranje Web & Apps Filters (Filtri za web i aplikacije):

1. U plodi za navigaciju idite na General (Op¢enito) >
AiProtection.

2. Na glavnoj stranici AiProtection, kliknite na ikonu Parental
Controls (Roditeljski nadzor) za odlazak na karticu Parental
Controls (Roditeljski nadzor).

3. U oknu Enable Web & Apps Filters (Omoguci filtre za web i
aplikacije), kliknite ON (Ukljuceno).

4. Kada se pojavi upit s porukom za Sporazum o licenci za krajnjeg
korisnika (EULA), kliknite | agree (Slazem se) za nastavak.

5. U stupcu Client List (Popis klijenata) odaberite ili unesite
naziv klijenta s padajuéeg popisa.

6. U stupcu Content Category (Kategorija sadrzaja)
odaberite filtre iz Cetiri glavne kategorije: Adult (Za odrasle),
Instant Message and Communication (Izravne poruke
i komunikacija), P2P and File Transfer (P2P i prijenos
podataka) i Streaming and Entertainment (Prijenos i
zabava).

7. Kliknite ™= za dodavanje profila klijenta.
8. Kliknite Apply (Primijeni) za spremanje postavki.
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Vremensko planiranje

Vremensko planiranje omogucuje vam postavljanje vremenskog
ogranic¢enja za mreznu uporabu klijenta.

NAPOMENA: Pazite da vrijeme sustava bude sinkronizirano s NTP
posluziteljem.

Logout Reboot

— 1 Operation Mode: outer Firmware Version: SSID: ASUS ASUS_56 o 8
*." Quick Internet b e
7 sep
Network Protection  Par itrols
General
AiProtection - Time Scheduling Web & Apps Filters Time Scheduling
&t Network Map
= Time Scheduling allows you to set the time limit for a cfient's network usage. To use
25 Guest Network Time Scheduling

a 1. In the [Clients Name] column, select the ciient whose network usage you want fo

APTotEction control. You may also key in the clients MAC address in the [Clients MAC
Address] column.
(7 2. In the [Add / Delete] column, Ciick the plus(+) icon to add the client.
l } 3. In the [Time Management] column, ciick the edit icon to edit the Active Schedle.
|__LL_ 4. Select the desired time siots for allowed access times. Drag and hold fo create
longer time slots.
5. Click [OK] to save the settings made.

A~ adaptive Qos

K uss application

& Aicloud 2.0
« Glick fo open the tutorial video.

Note: Clients that are added to Parenetal Controls will have their infernet access

Advanced Settings
restricted by default.

Enable Time Scheduling ON

Wed, Nov 12 10:11:39 2014

jstem Time
e ystem ime zone is difierent from your locale seftin

Client List (Max Limit : 16)

ime.
L ] Clients Name Clients MAC Address Add/ Delete
Management

S - | [ - ®

No data n table

Apply

[Z svemion

5% Network Tools

Manual | Utility

Konfiguriranje vremenskog planiranja:

1. U plodi za navigaciju, idite na General (Opcenito) >
AiProtection > Parental Controls (Roditeljski nadzor) > Time
Scheduling (Vremensko planiranje).

2. Na oknu Enable Time Scheduling (Omoguci vremensko
planiranje), kliknite ON (Ukljuceno) .



3. U stupcu Clients Name (Naziv klijenta) odaberite ili unesite
naziv klijenta s padajuceg popisa.

NAPOMENA: MoZete i unijeti MAC adresu klijenta u stupcu Client
MAC Address (MAC adresa klijenta). Pazite da naziv klijenta ne sadrZi
posebne znakove ili razmake, jer oni mogu uzrokovati nepravilan rad
usmijerivaca.

4, Kliknite ®4 za dodavanje profila klijenta.
5. Kliknite Apply (Primijeni) za spremanje postavki.
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3.4 Prilagodljiva KvU

3.4.1 Pracenje Sirine opsega

Ova znacajka omogucuje vam nadzor propusnosti WAN/LAN
mreZe i prikazuje brzinu otpremanja i preuzimanja u vezi.

y — Logout Reboot

P oy Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASUS 56
T Quick Internet
Setup

Bandwidth Monitor QoS Web History Traffic Monitor
General
Adaptive QoS - WAN/LAN Bandwidth Monitor Apps analysis
&y Network Map

* Upload Download
A Guest Network wolla,

a -
A2 Raaptive gos
o 1000/
& s 36.47 ~
USB Application
‘Show Al g ® Medum @ Low @ Lowest  Empyy
& nictoud 20

30 Mb A
Jieming1B -
Advanced Settings 55 G

S Wireless 60 MbaA
Jieming-EC
109 MV

110 Mb A
201 MbV

JiemingdetBP

Y& VPN

Q rirewan

A Administration
[Z svstemiog

% Network Tools

'WAN/LAN Bandwidth Monitor FAQ

Manual | Utility

Analiza aplikacija
Omogucavanje analize aplikacija:
U kartici Bandwidth Monitor (Pracenje Sirine opsega) idite

na okno Apps Analysis (Analiza aplikacija) i kliknite ON
(Ukljuceno) .



3.4.2 KvU

Ova znacajka osigurava propusnost za zadatke i aplikacije s
prioritetom.

SisUS Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Fimware Version:  SSID: ASUS ASUS_SG
T Quick Internet
Setup
Bandwidth Monitor | QoS Web History Traffic Monitor
General Adaptive QoS - QoS to configuration
St Network Map
Quality of Service (QoS) ensures bandwidth for prioritized tasks and applications.

S5 Guestnetwork + Adaptive QoS ensures inbound and outbound bandwidth on both wired and
wireless connections for prioritized applications and tasks via pre-defined, drag-and-
B Awerotection drop presets: gaming, media streaming, VolP, web surfing and file transferring.
+ Traditional QoS ensures inbound and outbound bandwidth on both wired and

[ wireless connections for prioritized applications and tasks via manual user-defined

#VE adaptive Qos parameters.

To enable QoS function, click the QoS siide switch , and fill in the upload and download Get

'* Sl et the bandwidth information from ISP or go fo hitp://speedfest net fo check bandwidth.

S FA
& niciloud20

Enable Smart QoS
Advanced Settings

S Wireless
() aw
© wan

[ L

Omogucavanje funkcije KvU:

1. U plodi za navigaciju, idite na General (Opcenito) > Adaptive
QoS (Prilagodijiva KvU) > kartica QoS (KvU).

2. Na oknu Enable Smart QoS (Omoguci Smart QoS) kliknite ON
(Ukljuceno).

3. Popunite polja za Sirinu opsega za slanje i preuzimanje.

NAPOMENA: Saznaijte Sirinu pojasa od vaseg ISP-a. Takoder
moZzete posjetiti_http://speedtest.net za provjeru propusnosti.

4. Odaberite QoS Tspe (Vrsta KvU) (prilagodljivo ili tradicionalno)
za vasu konfiguraciju.

NAPOMENA: Definicija KvU vrste prikazana je u kartici QoS (KvU) kao
referenca.

5. Kliknite Apply (Primijeni).
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3.4.3 Web povijest

Ova znacajka prikazuje povijest i pojedinosti stranica ili URL-a koje
je klijent posjetio.

o Logout Reboot

SPPPRR  Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASUS 56
- Quick Internet
I Setup

Bandwidth Monitor QoS |Web History Traffic Monitor

Adaptive QoS - Web Histroy

Web His nts Web Surfing history.
ﬂ AiProtection

AVE " mdaptive QoS

& uss application

P
@ Aicloud 2.0

Advanced Settings

= wireless
{f e
@& wan

e ven
) rirewall

£ Administration

[Z svtemios

) Network Tools

Pregled web povijesti:

1. U plodi za navigaciju, idite na General (Op¢enito) > Adaptive
QoS (Prilagodijiva KvU) > kartica Web History (Web
povijest).

2. (Dodatno) Kliknite Refresh (Osvjezi) za brisanje popisa.



3.4.4 Pracenje prometa

Znacajka nadzora prometa omogucuje pristup koristenju Sirine
pojasa i brzine interneta, Zi¢nim i bezi¢nim mrezama. Omogucuje
nadzor mreznog prometa u stvarnom vremenu na dnevnoj
osnovi. Takoder pruza mogucnost prikaza mreznog prometa
unutar posljednjih 24 sata.

isUS

-

Bandwidth Monitor QoS Web History  Traffic Monitor

Ceneral

& Network Map

Traffic Manager - Traffic Monitor

“Traffic Monitor allows you o monitor the incoming or oulgoing packefs of te following

s
25 GuestNetwork

B Airrotection

A2 Adaptive Qos

B USB AN ore ks o et ey st o e ied s dves

Traffic Monitor FAQ

85.45 KB/s

& niclouaz0

Advanced Settings

S Wireless

8o
@ wan

& e

59.81 KB/s

& ven

Q) rirewan

£ Administration
[Z svstemLog

% Network Tools

Konfiguriranje Pracenja prometa:

1. U plodi za navigaciju, idite na General (Opcenito) > Adaptive
QoS (Prilagodljiva KvU) > kartica Traffic Monitor (Pracenje
prometa).

2. (Dodatno) U oknu Traffic Manager - Traffic Monitor
(Upravitelj prometa - Prac¢enje prometa), napadaju¢em
popisu odaberite mogucnost (Real-Time (Stvarno vrijeme),
Last 24 Hours (posljednjih 24 sata) ili Daily (Svakodnevno)).
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3.5 Koristenje funkcije USB Application

Funkcija USB Applications sadrzi podizbornike AiDisk, Servers
Center, Network Printer Server i Download Master.

VAZNO! Ako Zelite koristiti funkcije posluzitelja, u USB 2.0 ulaz na
straznjoj ploci bezi¢nog usmjerivaca morate utaknuti USB uredaj za
pohranu kao $to je USB tvrdi disk ili USB flash pogon. Pobrinite se da
USB uredaj za pohranu bude na propisani nacin formatiran i podijeljen
na particije. Tablicu s podrzanim sustavima datoteka potrazite na
ASUS-ovoj webstranici, na adresi http://event.asus.com/2009/networks/

disksupport/.

3.5.1 Koristenje funkcije AiDisk

AiDisk omogucuje dijeljenje datoteka pohranjenih na prikljucen
USB uredaj putem interneta. AiDisk takoder pomaze u
postavljanju ASUS DDNS-a i FTP posluZitelja.

Koristenje funkcije AiDisk:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu General (Op¢enito) >
USB application (USB aplikacija) pa kliknite ikonu AiDisk.

2. Na ekranu Welcome to AiDisk wizard (Dobrodosli u AiDisk
¢arobnjak) kliknite Go (Kreni).

Logout Reboot

| Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASU:

Welcome to AiDisk wizard

you to:

"“‘ = s in the USB disk through the Internet.

B srrotection




3. Odaberite prava pristupa koja zelite dodijeliti klijentima koji

pristupaju vasim dijeljenim podacima.

General
&ty Network Map
S5 Guest Network

My FTP server is shared.: Decide how to share your folders.

B Aerotection
A nda

O admin rights
4K Uss apptication
& nricloud20

ced Settings

. zradite naziv domene pomocu ASUS DDNS usluga, procitajte
uvjete koristenja usluge, oznacite I will use the service and
accept the Terms of service (Koristit ¢u uslugu i prihvacam
uvjete njena koristenja) i zatim unesite naziv vase domene.
Po zavrsetku kliknite Next (Dalje).

General
iy Network Map @

&8 Guest Network
Create your domain name via the ASUS DDNS services.

© | will use the service and accept

in the name

® Disable DDNS

Mozete odabrati i Skip ASUS DDNS settings (Preskoci
postavke za ASUS DDNS) i zatim kliknuti Next (Dalje), ako
Zelite preskociti postavljanje DDNS-a.

5. Kliknite Finish (Zavrsi) ako zelite zavrsiti postavljanje.

6. Za pristup FTP stranici koju ste izradili trebat ¢ete pokrenuti
web preglednik ili usluzni program FTP klijenta drugog
proizvodaca i unijeti ftp poveznicu

(ftp://<domain name>.asuscomm.com) koju ste ranije
izradili.
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3.5.2 Koristenje funkcije Servers Center

Servers Center omogucuje dijeljenje medijskih datoteka s USB
diska putem direktorija Media Server, Samba usluge za dijeljenje
ili FTP usluge za dijeljenje. U funkciji Servers Center mozete
konfigurirati i ostale postavke za USB disk.

Koristenje funkcije Media Server

BeZi¢ni usmjeriva¢ omogucuje uredajima s podrskom za DLNA da
pristupaju multimedijskim datotekama s USB diska prikljucenog u
bezi¢ni usmjerivac.

NAPOMENA: Prije koristenja funkcije DLNA Media Server, povezite
uredaj s RT-AC88U’s mrezom.

fisUs

[ eF ouick Internet |
Setup

General

by Network Map

9
25 Guest Network

B i

B Enable DLNA Media Server
AL adaptive Qos

x

USB Application

.
@& rcloud20 Media Server Path Seting O Al Disks Shared ® Manual Media Server Pah

Advanced Settings Apply



Za pokretanje stranice za postavljanje funkcije Media Server, idite na
General (Opcenito) > USB application (USB aplikacija) > Media
Services and Servers (Medijske usluge i posluzitelji) > kartica Media
Servers (Medijski posluzitelji). Opise polja pronaci ¢ete u nastavku:

. Zelite li omoguditi iTunes Server: Odaberite ON/OFF (Uklju¢eno/
isklju¢eno) ako zelite omoguciti / onemoguciti funkciju iTunes
Server.

« Omoguci DLNA Media Server: Odaberite ON/OFF (Uklju¢eno/
isklju¢eno) da omogucite/ onemogucite funkciju DLNA Media
Server.

. Stanje posluzitelja za medije: Prikazuje stanje posluZitelja za
medije.

« Media Server Path Setting (Postavljanje putanje za medijski
posluzitelj): Odaberite All Disks Shared (Svi diskovi zajednicki)
ili Manual Media Server Path (Putanja za medijski posluzitelj).

Koristenje usluge Network Place (Samba) Share
(Mrezno dijeljenje mjesta)

Network Place (Samba) Share omogucuje postavljanje racuna i
dopustenja za uslugu Samba.

Media Server  Network Place (Samba) Share / Cloud Disk  FTP Share

USB Application - Network Place (Samba) Share / Cloud Disk

unt and permission of network place(samba) senvice

®

USB Application

A i
@ Aicloud 2.0

Advanced Settings

S wireless
ﬁ:} LaN
& wan

Koristenje usluge Samba share:

1. U ploci za navigaciju idite na General (Op¢enito) > USB application
(USB aplikacija) > Media Services and Servers (Medijske usluge i
posluzitelji) > kartica Network Place (Samba) Share / Cloud Disk
(Zajednicko mrezno mjesto (Samba)/Disk u oblaku) .

NAPOMENA: Funkcija Network Place (Samba) Share je omoguéena
automatski.
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2. Slijedite upute iz nastavka za dodavanje, brisanje i izmjenu
racuna.

Izrada novog ra¢una:
a) Kliknite [€] ako Zelite dodati novi racun.

b) upolja Account (Racun) i Password (Lozinka) unesite
naziv i lozinku vaseg mreznog klijenta. Ponovno unesite
lozinku za potvrdu. Kliknite Add (Dodaj) ako zelite dodati
racun na popis.

x

Mew account has no read/write access rights.

Account:

Password:

Brisanje postojeceg racuna:
a) Odaberite racun koji Zelite izbrisati.
b) Kliknite El.

¢) Kada vas se to zatrazi, kliknite Delete (Izbrisi) ako zelite
potvrditi brisanje racuna.

Dodavanje mape:
a) Kliknite &

b) Upisite naziv mape i zatim kliknite Add (Dodaj). Mapa koju
ste izradili dodat ¢e se na popis mapa.

The default access rights for a new folder is
read/write,




3. S popisa mapa odaberite vrstu dopustenja za pristup koju Zelite
dodijeliti odredenim mapama:

« R/W: Ovu mogucnost odaberite ako Zelite dodijeliti pristup
za Citanje/upis.

+ R: Ovu mogucénost odaberite ako Zelite dodijeliti pristup
samo za Citanje.

+ Ne: Ovu mogucnost odaberite ako ne zelite dijeliti odredenu
mapu datoteka.

4. Kliknite Apply (Primijeni) ako Zelite provesti promjene.

Koristenje usluge FTP Share

FTP share omogucuje FTP posluzitelju dijeljenje datoteke s USB
diska na druge uredaje putem lokalne mreZe ili interneta.

VAZNO:

« Pazite da na siguran nacin uklonite USB disk. Nepravilno uklanjanje
USB diska moze dovesti do ostesc¢enja podataka.

«  Upute o sigurnom uklanjanju USB diska potraZite u odjeljku Sigurno
uklanjanje USB diska u 3.1.3 Nadzor USB uredaja.

yi— & Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASUS_ 56

[ ¢F Quick Internet
Setup

Media Server  Network Place (Samba) Share / Cloud Disk | FTP Share
General

USB Application - FTP Share

Set the account and pemission of FTP senvice

2
D Guestnetwork

B siprotection
AL ndaptive Qos

x

USB Application i R - |

Enable FTP ON

OFF  Usemame

ns | 5

& nicloud20 Apoly

Advanced Settings

. Router
S wireless

/B, Kngston DT 101 G2

L

Save Permission
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Za koristenje usluge FTP Share:

NAPOMENE: Postavite FTP posluzitelj pomocu funkcije AiDisk. Vise
pojedinosti potrazite u odjeljku 3.5.1 Koristenje funkcije AiDisk.

1. U ploci za navigaciju kliknite karticu General (Op¢enito) > USB
application (USB aplikacija) > Media Services and Servers
(Medijske usluge i posluzitelji) > FTP Share.

2. S popisa mapa odaberite vrstu prava pristupa koje zelite
dodijeliti odredenim mapama:

« R/W: Odaberite ako Zelite dodijeliti pristup za Citanje/upis za
odredenu mapu.

« W: Odaberite ako zelite dodijeliti pristup samo za upis za
odredenu mapu.

« R: Odaberite ako zelite dodijeliti pristup samo za ¢itanje za
odredenu mapu.

+ Ne: Ovu moguénost odaberite ako ne Zelite dijeliti odredenu
mapu.

3. Ako zelite, polje Allow anonymous login (Omogudi
anonimne prijave) mozete postaviti na ON (Ukljuceno) .

4. U polju Maximum number of concurrent connections
(maksimalni broj istodobnih veza ), unesite broj uredaja koji
se mogu istovremeno spojiti na FTP dijeljeni posluzitelj.

5. Kliknite Apply (Primijeni) za potvrdu promjena.

6. Za pristup FTP posluZitelju, unesite ftp poveznicu
ftp://<hostname>.asuscomm.com i vase korisnicko ime
te lozinku u web preglednik ili FTP usluzni program drugog
proizvodaca.



3.5.3 3G/4G

3G/4G USB modemi mogu se prikljuciti u RT-AC88U za
omogucavanje pristupa internetu.

NAPOMENA: Popis verificiranih USB modema pronaci ¢ete na:
http://event.asus.com/2009/networks/3gsupport/

Postavljanje 3G/4G pristupa internetu:

1. U plodi za navigaciju kliknite karticu General (Op¢enito) > USB
application (USB aplikacija) > 3G/4G.

2. U polju Enable USB Modem (Omoguci USB modem)
odaberite Yes (Da).

3. Postavite sljedece:

- Lokacija: S padajuceg popisa odaberite lokaciju davatelja
3G/4G usluge.

« ISP: Na padajuc¢em popisu odaberite svog davatelja
internetske usluge (ISP).

+ Usluga APN (naziv pristupne tocke) (po izboru):
Pojedinosti zatrazite od svog davatelja usluge 3G/4G.

« Broj za biranje i PIN kod: Pristupni broj davatelja 3G/4G
usluge i PIN kod za povezivanje.

NAPOMENA: PIN kod razlikuje se ovisno o davateljima usluge.

+ Korisnicko ime / lozinka: Korisnicko ime i lozinku odreduju
nositelji 3G/4G mreze.

- USB Adapter: Odaberite svoj USB 3G / 4G adapter na s
padajucem popisu. Ako niste sigurni koji je model vaseg USB
adaptera ili ako model nije naveden medu mogucnostima,
odaberite Auto (Automatski).

4. Kliknite Apply (Primijeni).

NAPOMENA: Usmijerivac ¢e se ponovno pokrenuti kako bi se postavke
aktivirale.
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3.6 Koristenje funkcije AiCloud 2.0

AiCloud 2.0 je aplikacija usluge oblak koja omogucuje spremanje,
sinkroniziranje, dijeljenje i pristupanje datotekama.

AiCoud2.0 SmartSync SyncServer Settings Log

AiCloud 2.0
&y Network Map

o ASUS AiCloud 2.0 keeps you connected to your data wherever and whenever you have an Internet connection.
@) GuestMetmurk Itlinks your home network and oniine storage service and lets you access your data through the AiCioud

mabile app on your iOS or Android mobile device or through a personalized web link in a web browser. Now ail
B Arrotection your data can go where you go.

v " « Enter AiCloud 2.0 https://router.asus.com - Available on the
AL adaptive Qos hitps:/fouter.asus.com SEty
S Apte o + Find tutoral videos GO Gocsie ey | (] Rpp'Store
+ Find FAQs GO
4K uss Application

& scostzo |

@ AiCloud 2.0

@ D Enables USB-attached storage devices to be accessed,
m"— e streamed or shared through an internet-connected PC or
device.

Cloud Disk

0= g D Enables Network Place (Samba) networked PCs and
o=0- ur devices (0 be accessed remotely. Smart Access can also

wake up a sleeping PC.
Smart Access

Enables synchronization of USB-attached storage with
cloud services like ASUS Webstorage and other AiCioud.
2.0-enabled networks.

Smart Sync

Koristenje funkcije AiCloud:

1. Na uslugama Google Play Store ili Apple Store preuzmite i
instalirajte aplikaciju ASUS AiCloud na va$ pametni uredaj.

2. Povezite pametni uredaj s mrezom. Drzite se uputa i zavrsite
postupak postave za AiCloud.



3.6.1 Cloud Disk (Disk za oblak)

Izrada diska za oblak:
1. Ukopcajte USB uredaj za pohranu u bezi¢ni usmjerivac.
2. Ukljucite Cloud Disk (Disk za oblak).

P
e AiCloud 20 Enables USB-altached storage devices o be accessed,

Streamed or Shared through an internet-connected PC or

Advanced Settings device.

S Wireless

Enables Network Place (Samba) networked PCs and
devices to be accessed remoiely. Smart Access can also
wake up a sleeping PC.

Smart Access

ﬁ . Enables synchronization of USB-attached storage with
UsBe: = - &

cloud services like ASUS Webstorage and other AiCloud
2.0-enabied networks.
Smart Sync

3. Idite na https://router.asus.com i unesite racun za prijavu i
lozinku usmjerivaca. Za bolje korisnicko iskustvo preporucuje
se koristenje preglednika Google Chrome ili Firefox.

AiCloud

Welcome.
Who's coming home?

Your Name.

Your Password.

@
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4. Sada mozete poceti pristupati Cloud Disk datotekama na
uredajima povezanima s mrezom.

NAPOMENA: Kada pristupate uredajima koji su priklju¢eni na mrezu,
morate ru¢no unijeti korisni¢ko ime i lozinku uredaja, koje AiCloud ne
sprema iz sigurnosnih razloga.

L] admin  estlogin 2014711719 135705, 1 acdress: 192 16818

&HASUS AiCloud

Select an available device from the list on the left panel to
start using AiCloud.

& sdal [241GB/7.46GB] - l:l -

®  ANNEL CHEN-NB1




3.6.2 Smart Access

Funkcija Smart Access omogucuje jednostavan pristup vasoj
kuénoj mrezi putem naziva domene usmjerivaca.

P : D Enables USB-alfached storage devices lo be accessed,
m‘E -3 e streamed or shared through an internet-connected PC or

- device.
Adh d Setti .
vamee — Cloud Disk

6Dh £ D Enables Network Place (Samba) networked PCs and

devices to be accessed remolely. Smart Access can also
wake up a sleeping PG.
Smart Access

@ . Enables synchronization of USB-attached storage with
USBe:_m - &5

cloud services like ASUS Webstorage and other AiCloud
2.0-enabied networks.
Smart Sync

NAPOMENE:

+ Naziv domene za usmjeriva¢ mozete izraditi pomo¢u ASUS DDNS-a.
ViSe pojedinosti potrazite u odjeljku 4.3.5 DDNS.

«  Prema zadanim postavkama, AiCloud osigurava sigurnu HTTPS vezu.
Unesite https://[yourASUSDDNSname].asuscomm.com ako Zelite
vrlo sigurno koristenje funkciji Cloud Disk i Smart Access.
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3.6.3 Smart Sync

isUsS Logout Reboot

o | Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS ASUS_5G
*&F Quick Internet P e Asts

AiCloud 2.0 | Smart Sync Sync Server Seftings Log

General

AiCloud 2.0 - Smart Sync
&y Network Map

>
S8 GuestNetwork

@
MCE_é “ Enables Smart Sync functionality. For step-by-step instructions, go to
B3 Arrotection http:aicioud-fag.asuscomm.comaiclouad-fax

=~ OFF
E  mdaptive Qos

& snicton | | [

L Provider User Name Folder Name Connection Status ~ Delete

& AiClond 2.0

Advanced Settings

S wireless Add new account

Koristenje funkcije Smart Sync:

1. Pokrenite AiCloud, kliknite Smart Sync > Go (Kreni).

2. Odaberite ON (Ukljuceno) ako Zelite omoguciti Smart Sync.
3. Kliknite Add new account (Dodaj novi racun).
4

. Unesite lozinku za ASUS WebStorage racun i odaberite
direktorij koji Zelite sinkronizirati s uslugom WebStorage.

5. Kliknite Apply (Primijeni).



4 Konfiguriranje naprednih
postavki

4.1 Bezicna mreza

4.1.1 Opcenito

Kartica General (Opcenito) omogucuje konfiguraciju osnovnih
postavki bezi¢ne mreze.

*#" Quick Internet
Setup
IACFilter  RADIUS Setting P

General
Wireless - General

By Network Map
Set up the wireless related information below.

=
T G
e —

B Aerotection Band
asus
®ves ONo
auto | M optimized for Xbox B big Profection

.* USB Application I 20/40 MHz

& nicioud 20
-

12345678

Dpisable

Network Key Rotation Interval 3600

Konfiguriranje osnovnih postavki bezicne mreze:

1. U plodi za navigaciju idite na karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > Wireless (Bezicna mreza) > General
(Opcenito).

2. Zafrekvencijski pojas vase beZi¢ne mreze odaberite 2,4 GHz ili
5GHz.

3. Ako Zelite koristiti funkciju Smart Connect, pomaknite klizac
na ON (Ukljuceno) u polju Enable Smart Connect (Omoguci
Smart Connect). Ova funkcija automatski spaja klijente u mrezi
na odgovarajuci opseg 2,4 GHz ili 5 GHz, za optimalnu brzinu.
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4. Dodijelite jedinstveni naziv za va$ SSID (identifikator skupa
usluga) koji se sastoji od najvise 32 znaka ili naziv mreze kojim
Cete raspoznavati vasu bezi¢nu mrezu. Wi-Fi uredaji prepoznaju
se i povezuju na bezi¢nu mrezu putem SSID-a kojeg ste
dodijelili. SSID-i u informacijskom natpisu azuriraju se nakon
spremanja novih SSID-a u postavke.

NAPOMENA: Mozete dodijeliti jedinstvene SSID-e za frekvencijske
pojaseve od 2,4 GHz ili 5 GHz.

5. U polju Hide SSID (Sakrij SSID) odaberite Yes (Da) ako Zelite
onemoguciti da beziCni uredaji prepoznaju vas SSID. Kada je ta
funkcija omogucena, SSID ¢ete morati ru¢no unijeti u bezi¢ni
uredaj kako biste pristupili bezi¢noj mrezi.

6. Odaberite bilo koju od sljede¢ih moguénosti bezi¢nog nacina
ako zelite utvrditi vrste beZi¢nih uredaja koji se mogu povezati
s vasim bezi¢nim usmjerivacem:

« Automatski: Odaberite Auto (Automatski) ako zelite
omoguditi 802.11ac, 802.11n, 802.11g i 802.11b uredajima
povezivanje s bezi¢nim usmjerivacem.

« Nasljede: Odaberite Legacy (Nasljede) ako Zelite
omoguciti 802.11b/g/n uredajima povezivanje s bezi¢nim
usmjerivatem. Medutim, hardver koji u osnovi podrzava
802.11n, radit ¢e samo na maksimalnoj brzini od 54 Mb/s.

+ Samo N: Odaberite N only (Samo N) ako zelite maksimizirati
rad bezi¢ne mreze. Ova postavka povezivanje 802.11g i
802.11b uredaja s bezi¢nim usmjerivacem.

7. Odaberite radni kanal za vas bezi¢ni usmjerivac. Odaberite
Auto (Automatski) kako biste bezicnom usmjerivacu
omogucili automatsko biranje kanala koji ima najmanju
koli¢inu smetniji.

8. Odaberite Sirinu pojasa za prilagodbu vecih brzina prijenosa.
9. Odaberite nacin provjere autenti¢nosti.

NAPOMENA: Bezi¢ni usmjeriva¢ podrzava maksimalnu brzinu prijenosa
od 54 Mb/s kada je Wireless Mode (Bezi¢ni nacin rada) postavljen na
Auto (Automatski).

10.  Po zavrsetku kliknite Apply (Primijeni).



4.1.2 WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) je bezi¢ni sigurnosni standard koji

omogucuje jednostavno povezivanje uredaja s bezicnom mrezom.
WPS funkciju mozete konfigurirati putem PIN koda ili WPS gumba.

NAPOMENA: Pazite da uredaji podrzavaju WPS.

= Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASUS_SG

[ quick
7 Sewn

Internet
General WPS WDS Wireless MACFilter ~RADIUS Setting Professional

General

ity Netvsork Map.

WPS (WiFi
o4 .
N GuestNetwork the PIN code

B sirrotection
AL ndaptive Qos

& uss application

& nicioud 2.0

Wireless - WPS

Advanced Settings

PIN code on the Client PIN code
upports the WP function. ff
nd set the

WPS Method:

Omogucavanje WPS-a u vasoj bezicnoj mrezi:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > Wireless (Bezi¢na mreza) > WPS.

2. U polju Enable WPS (Omoguci WPS) pomaknite kliza¢ u ON
(Ukljuceno).

3. WPS prema zadanim postavkama koristi 2,4 GHz. Ako
frekvenciju Zelite promijeniti u 5 GHz, postavite WPS
funkciju u OFF (Iskljuceno), kliknite Switch Frequency
(Promijeni frekvenciju) u polju Current Frequency (Trenutna
frekvencija) i ponovno postavite WPS u ON (Ukljuceno).
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Napomena: WPS podrzava provjeru autenti¢nosti pomocu funkciji
Open System, WPA-Personal i WPA2-Personal. WPS ne podrzava bezZi¢nu
mrezu koja koristi Shared Key, WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise i
RADIUS nacine Sifriranja.

3. U polju WPS Method (Nacin WPS-a) odaberite kod Push Button
(Pritisni gumb) ili Client PIN (PIN klijenta). Ako ste odabrali
Push Button (Pritisna tipka), idite na korak 4. Ako ste odabrali
kod Client PIN (PIN klijenta), idite na korak 5.

4. Ako Zelite postaviti WPS koriste¢i WPS gumb usmijerivaca,
postupite prema sljede¢im uputama:

a.Kliknite Start (Pokreni) ili pritisnite WPS gumb koji se nalazi
na straznjoj strani bezi¢nog usmjerivaca.

b.Pritisnite WPS gumb na vasem bezi¢nom uredaju. On je
obi¢no oznacen WPS logotipom.

Napomena: Pregledajte bezi¢ni uredaj ili njegov korisnicki priru¢nik
kako biste pronasli lokaciju WPS gumba.

c. BeziCni usmjerivac ce pretraziti sve dostupne WPS uredaje.
Ako bezi¢ni usmjerivac ne pronade niti jedan WPS uredaj,
prijeci ¢e u nacin mirovanja.

5. Ako Zelite postaviti WPS koristeci PIN kod klijenta, postupite
prema sljede¢im uputama:

a.Pronadite WPS PIN kod u korisnickom priru¢niku bezi¢nog
uredaja ili na samom uredaju.
b.U tekstualni okvir unesite PIN kod klijenta.

c. Kliknite Start (Pokreni) ako zelite staviti beziCni usmjerivac
u nacin WPS ispitivanja. LED indikatori usmjerivaca brzo ¢e
zatreptati tri puta prije dovrietka postavljanja WPS-a.



4.1.3 Most

Most ili WDS (Wireless Distribution System - bezi¢ni sustav
distribucije) omogucuje ASUS bezi¢cnom usmjerivacu povezivanje
iskljucivo s drugom bezi¢nom pristupnom tockom, ¢ime
onemogucuje druge bezi¢ne uredaje ili stanice u pristupanju
vasem ASUS bezi¢nom usmjerivacu. On se moze smatrati i
bezi¢nim repetitorom gdje ASUS bezi¢ni usmjeriva¢ komunicira s
drugom pristupnom tockom i drugim bezi¢nim uredajima.

*#F Quick Internet
Setup

General

&L, etwork vap

»
N Guestvetwork

B serotection
ME ndaptive QoS

4K usn application

A
@ Hicloud 2.0

Advanced Settings

‘ S Wirdless

[ARTY
© wan

Y&, VPN Server

Q rirewan

A Administration

Operation Mode: wirele:

wes | B
Wireless - Bridge

poi
point wil only be

ly support [Open System/NONE, Open SystemMEP] securty authentication method

2. Select [WDS Only] or [Hybrid] mode and add MAC address of APs in Remote AP List

3. Ensure that this wireless router and the AP you want to connect to use the same channel.

4. Key in the remote AP mac in the remote AP list and open the remote AP’s WDS management interface, key in the this
router's MAG address:

(2.4GHz MAC) 10BF 48D8:4978
(5GHz MAC) 10BF48D8:497C
5. You are currently using the Auto channel. Click Here to modify.
Basic Config
Frequency 2.46nz [
AP Mode ar only [

Connectto AP in list ®ves Ono

Remote AP List

Remote AP List Add [ Delete

®

Postavljanje beZi¢cnog mosta:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > Wireless (Bezicna mreza) > Bridge

(Most).

2. Odaberite frekvencijski pojas za bezi¢ni most.
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3. U polju AP Mode (AP nacin) odaberite neku od sljedecih
mogucnosti:

+ Samo AP: Onemogucuje funkciju bezi¢nog mosta.

« Samo WDS: Omogucuje bezi¢ni most, ali drugim bezi¢nim
uredajima/stanicama onemogucuje povezivanje s
usmjerivacem.

« Hibrid: Omogucuje beZi¢ni most i drugim bezi¢nim
uredajima/stanicama omogucuje povezivanje s
usmjerivacem.

NAPOMENA: U hibridnom nacinu, bezi¢ni uredaji povezani s ASUS
bezi¢nim usmjerivatem dobit ¢e samo pola brzine veze pristupne tocke.

4. U polju Connect to APs in list (Povezi se s pristupnim
tockama s popisa) kliknite Yes (Da) ako zelite izvrsiti
povezivanje s pristupnom tockom navedenom na popisu
udaljenih PP.

5. Po zadanoj postavci, radni/upravljacki kanal za bezi¢ni most
postavljen je na Auto (Automatski) kako bi omogucio da
usmjerivac automatski bira kanal s najmanjom koli¢inom
smetnji.

Control Channel (Kontrolni kanal) mozZete modificirati iz
kartice Advanced Settings (Napredne postavke) > Wireless
(Bezi¢no) > General (Opcenito).

NAPOMENA: Dostupnost kanala razlikuje se ovisno o zemlji ili regiji.

6. Na popisu udaljenih pristupnih to¢aka unesite MAC adresu i
kliknite gumb Add (Dodaj) kako biste unijeli MAC adresu
za ostale dostupne pristupne tocke.

NAPOMENA: Sve pristupne tocke dodane na popis moraju biti na istom
kontrolnom kanalu kao ASUS bezi¢ni usmjerivac.

7. Kliknite Apply (Primijeni).



4.1.4 Filtar MAC adresa za bezi¢nu mrezu

Filtar MAC adresa za bezi¢nu mrezu omogucuje upravljanje
paketima koji su preneseni na odredenu MAC (Media Access
Control - upravljanje pristupom medijskim sadrzajima) adresu na
vasoj bezi¢noj mrezi.

PSPPSRI OverationMode: ireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASU:
et

General WPS WDS  Wireless MACFilter ~RADIUS Setting ~Professional

Wireless - Wireless MAC Filter

iy Network Map

Wireless MAC fier allows you to control packels from devices with specified MAC address in your Wireless LAN
s
A5 Guest Network

Basic Config
a AiProtection Enable MAC Filler

MAC FiflerMode
AL Adaptive Qos
MAC fitter list (Max Limit : 64)

4K use Application

MAC filter list Add / Delele

& nicioud 2.0 ®

Postavljanje filtra MAC adresa za bezicnu mrezu:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > Wireless (Bezicna mreza) > Wireless
MAC Filter (Filtar MAC adresa za bezi¢nu mrezu).

2. U polju Frequency (Frekvencija) odaberite frekvencijski pojas
koji Zelite koristiti za filtar MAC adresa za bezi¢nu mrezu.

3. Na padajucem popisu MAC Filter Mode (Nacin filtriranja MAC
adresa) odaberite Accept (Prihvati) ili Reject (Odbaci).

+ Odaberite Accept (Prihvati) ako Zelite omoguciti uredajima s
popisa filtara MAC adresa pristup bezi¢noj mrezi.

+ Odaberite Reject (Odbaci) ako Zelite onemoguditi uredajima
s popisa filtara MAC adresa pristup bezi¢noj mrezi.

4. Na popisu filtara MAC adresa kliknite gumb Add (Dodaj) (&) i
unesite MAC adresu bezi¢nog uredaja.

5. Kliknite Apply (Primijeni).
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4.1.5 Postavljanje funkcije RADIUS

Postavljanje funkcije RADIUS (Remote Authentication Dial In User
Service) donosi dodatni sloj sigurnosti kada kao nacin provjere
autenti¢nosti odaberete WPA-Enterprise (WPA-tvrtka), WPA2-
Enterprise (WPA-tvrtka) ili Radius with 802.1x (Radius sa 802.1x).

SUS Logout Reboot

[ | Operation Mode: wireless router Fimware Version
& Quick Internet i
, Setup

General WPS WDS  Wireless MAC Filter | RADIUS Setting ~Professional

General

Wireless - RADIUS Setting
&ty Network Map

This section allows you to set up additional veters for authorizing wireless clients through RADIUS server. Itis required
25 GuestNetwork while you select "Authentication Method” in "Wireless - General" as "WPA-Enterprise/ WPA2-Enterprisef Radius with 802.1x"-

B Arotection
A adaptive Qos

K usB Application

& sicioud20

Advanced Settings

S Wireless

Postavljanje funkcije RADIUS za bezi¢nu mrezu:

1. Pazite da nacin provjere autenticnosti bezi¢nog usmjerivaca
bude postavljen u WPA-Enterprise (WPA-tvrtka), WPA2-
Enterprise (WPA2-tvrtka) ili Radius with 802.1x (Radius sa
802.1x).

NAPOMENA: Upute o konfiguriranju nacina provjere autenti¢nosti
bezi¢nog usmjerivaca pronadi ¢ete u odjeljku 4.1.1 Opcenito.

2. U ploci za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > Wireless (Bezicna mreza) > RADIUS
Setting (Postavljanje funkcije RADIUS).

3. Odaberite frekvencijski pojas.

4. Upolje Server IP Address (IP adresa posluzitelja) unesite IP
adresu vaseg RADIUS posluzitelja.

5. U polje Server Port (Prikljuc¢ak posluzitelja) unesite prikljucak
posluzitelja.

6. U polju Connection Secret (Veza s lozinkom) dodijelite
lozinku za pristup vasem RADIUS posluzitelju.

7. Kliknite Apply (Primijeni).



4.1.6 Professional (Profesionalno)

Ekran Professional (Profesionalno) nudi napredne moguénosti za
konfiguraciju.

NAPOMENA: Preporucujemo da na ovoj stranici koristite zadane
vrijednosti.

Wiolos ProfosionalSating alows you 0 st p addional parametars fo wrclos. Bul dofaut values.aro recommendod.

Na ekranu Professional Settings (Profesionalne postavke)
mozZete konfigurirati sljedece:

« Frekvencija: Odaberite frekvencijski pojas na koji ¢e se
primijeniti profesionalne postavke.

+ Omoguci radio: Odaberite Yes (Da) ako zelite omoguciti
bezicni rad s mrezom. Odaberite No (Ne) ako Zelite
onemoguciti bezi¢ni rad s mrezom.

- Datum omogucavanja radijske veze (dani u tjednu):
Mozete odrediti na koje dane u tjednu ¢e bezi¢na mreza biti
aktivirana.

- Doba dana za aktiviranje radijske veze: MoZete odrediti
vremenski raspon za vrijeme tjedna u kojem ¢e bezi¢na

mreza biti aktivirana.
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Datum aktiviranja radijske veze (vikend): Mozete odrediti
u koje dane vikenda ce bezi¢na mreza biti aktivirana.

Doba dana za aktiviranje radijske veze: Mozete odrediti
vremenski raspon za vrijeme vikenda u kojem ¢e bezi¢na
mreza biti aktivirana.

Izoliraj pristupnu tocku: Stavka Set AP isolated
onemogucuje komunikaciju izmedu bezi¢nih uredaja u
vasoj mrezi. Ova funkcija je korisna ako se mnogo gostiju
Cesto pridruzuje ili napusta vasu mrezu. Odaberite Yes

(Da) ako Zelite omoguciti ovu funkciju ili No (Ne) ako Zelite
onemoguciti.

Brzina viSesmjernog slanja (Mb/s): Odaberite brzinu
visesmjernog prijenosa ili kliknite Disable (Onemoguci) ako
Zelite iskljuciti istodobni jednostruki prijenos.

Vrsta preambule: Vrsta preambule odreduje vrijeme koje
je usmjerivac utrosio na CRC - kruznu provjeru zalihosti
(Cyclic Redundancy Check). CRC je nacin otkrivanja greSaka
za vrijeme prijenosa podataka. Odaberite Short (Kratko)

za zauzetu bezi¢nu mrezu s velikim prometom mreze.
Odaberite Long (Dugo) ako se vasa bezi¢na mreza sastoji od
starijih ili nasljedednih bezi¢nih uredaja.

RTS prag: Odaberite nizu vrijednosti za RTS (Request to
Send - zahtjev za slanje) prag ¢ime se poboljsava bezi¢na
komunikacija u opterecenoj mrezi ili mrezi s puno smetnji s
velikim prometom i viSe bezi¢nih uredaja.

DTIM Interval: DTIM (Delivery Traffic Indication Message)
interval ili Data Beacon Rate (Brzina pracenja podataka) je
vremenski interval prije slanja signala na bezi¢ni uredaj u
nacinu mirovanja, ¢ime se oznacava da paket podataka ¢eka
na isporuku. Zadana vrijednost iznosi tri milisekunde.

Interval pracenja: Interval pracenja je vrijeme izmedu dva
uzastopna DTIM-a. Zadana vrijednost iznosi 100 milisekundi.
Smanjite vrijednost intervala pracenja za nestabilne bezi¢ne
veze ili za roaming uredaje.

Omoguci TX Bursting: Mogucnost Enable TX Bursting
povecava brzinu prijenosa izmedu bezi¢nog usmjerivaca i
802.11g uredaja.



« Omoguci WMM APSD: Omogucite funkciju WMM APSD
(Wi-Fi Multimedia Automatic Power Save Delivery) ako Zelite
poboljsati upravljanje napajanjem izmedu bezi¢nih uredaja.
Odaberite Disable (Onemoguci) ako Zelite iskljuciti funkciju
WMM APSD.

« Podesavanje funkcije TX Power: Podesavanje funkcije
TX Power odnosi se na snagu u milivatima (mW) koja
je potrebna na izlazu iz bezi¢nog usmjerivaca. Unesite
vrijednost izmedu 01 100.

NAPOMENA: Povecavanjem vrijednosti mogucnosti TX Power
adjustment mozete utjecati na stabilnost bezi¢ne mreze.

4.2 Lokalna mreza

4.2.1 IP lokalne mreze

Ekran LAN IP vam omogucuje mijenjanje postavki IP-a lokalne
mreZe za va$ beZi¢ni usmjerivac.

NAPOMENA: Svaka promjena IP adrese lokalne mreze odrazit ¢e se na
postavkama za DHCP.

isUsS Logout Reboot

| Operation Mode: Wireless router Firmware Version:

[ quick Internet
7 sewp

LANIP DHCPServer Route IPTV  Switch Control

General

LAN - LAN IP
& Network Map

Configure the LAN setting of RT-AC3200.

9
BN Guest Network

B Aerotection
A adaptive gos

4K uss Application

1P Address.

Promjena postavki IP-a lokalne mreze:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > LAN > LAN IP.

2. Promijenite IP address (IP adresa) i Subnet Mask (Maska
podmreze).

3. Po zavrsetku kliknite Apply (Primijeni).
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4.2.2 DHCP posluzitelj

BeZi¢ni usmjerivac koristi DHCP za automatsku dodjelu IP adresa
na mrezi. MoZete odrediti raspon IP adresa i iznajmiti vrijeme za

klijente na mrezi.

SPUPUSURNI  OperationMode: Wireless router Fimware Version:  SSID: ASUS ASUS 56
)" Quick Internet

LANIP | DHCPServer Route IPTV  Switch Control

LAN - DHCP Server

figuration Protocol) is a protocol iguration used on IP networks. The DHCP server
S5 Guest Network IP address and informs the client enver IP and default gateway IP.

B sierotection
A ndaptive Qos
4K uss application
@& sicioud 20

Lease Time
anced Settings

Default Gateway

DNSand WINS Server Setting

Manually Assigned IP around the DHCP list{ist imit:32)

MAC address

Konfiguracija DHCP posluzitelja:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > LAN (Lokalna mreza) > DHCP Server

(DHCP posluzitelj).

2. U polju Enable the DHCP Server (Omoguci DHCP posluzitelj)

oznacite Yes (Da).

3. U tekstualni okvir Domain Name (Naziv domene) unesite

naziv domene za bezi¢ni usmjerivac.

4. U polje IP Pool Starting Address (Pocetna adresa skupa IP

adresa) unesite pocetnu IP adresu.



5. U polje IP Pool Ending Address (Zavrsna adresa skupa IP
adresa) unesite zavrsnu IP adresu.

6. U polje Lease Time (Vrijeme zakupa) odredite vrijeme u
sekundama nakon kojeg ce IP adresa isteci. Kada dostigne
vremensko ogranicenje, DHCP posluzitelj ¢e dodijeliti novu IP
adresu.

NAPOMENE:

»  Preporucujemo upotrebu formata IP adrese 192.168.1.xxx (pri cemu
xxx moze biti bilo koji broj izmedu 2 i 254) kada odredujete raspon IP
adresa.

« Pocetna adresa skupa IP adresa ne smije biti veca od zavrine adrese
skupa IP adresa.

7. U odjeljku DNS and Server Settings (Postavke DNS-a i
posluzitelja) unesite IP adrese svog DNS posluzitelja i WINS
posluzitelja, ako je to potrebno.

8. Bezi¢ni usmjeriva¢ moze i ru¢no dodijeliti IP adrese uredajima
na mrezi. U polju Enable Manual Assignment (Omoguci
ru¢nu dodjelu) odaberite Yes (Da) ako Zelite dodijeliti IP
adresu odredenim MAC adresama na mrezi. Moze se dodati do
32 MAC adrese na DHCP popis radi ru¢ne dodjele.
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4.2.3 Ruta

Ako mreza koristi vise od jednog bezi¢nog usmjerivaca, mozete
konfigurirati tablicu usmjeravanje za dijeljenje iste internetske
usluge.

NAPOMENA: Preporucujemo da ne mijenjate zadane postavke rute
osim ako posjedujete napredno znanje o tablicama usmjeravanja.

) Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASUS_ 56

4 Quick Internet
, Setup

LANIP DHCP Server = Route IPTV  Switch Control

General

&B Netviorkmap

3
S8 Guestnetwork

ﬂ AiProtection

A ndaptive 005 Static Route List

LAN - Route

This function allows you to add routing rules into Router. It is useful if you connect several routers behind Router to share the
same connection to the Internet.

Basic Config

Enable staic routes. ® ves O No

NetworkfHost IP Netmask Gateway Metric Interface  Add/Delete

- wEm ©®

4K usn application

&
@ nicloud 2.0

Advanced Settings

% Wireless

Konfiguracija tablice usmjeravanja lokalne mreze:

1.

U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > LAN (Lokalna mreza) > Route (Ruta).

U polju Enable static routes (Omogucdi staticne rute)
odaberite Yes (Da).

]

U Static Route List (Popis staticnih ruta) unesite podatke o
mrezi drugih pristupnih tocaka ili ¢vorista. Kliknite gumb Add
(Dodaj) [&) ili Delete (1zbrisi) ] kako biste dodaliili uklonili
uredaj s popisa.

Kliknite Apply (Primijeni).



4.2.4 IPTV

BeZi¢ni usmjeriva¢ podrzava povezivanje s IPTV uslugama
putem ISP-a ili lokalne mreze. Kartica IPTV sadrzi postavke za
konfiguraciju koje su potrebne ako Zelite postaviti IPTV, VolP,
visesmjerno slanje i UDP za vasu uslugu. Vise informacija o vasoj
usluzi zatrazite od svog ISP-a.

nsus

%" Quick Internet

7
General
&y Network Map
& Guest Network
B Arrotection
A2 adaptive Qos

* USB Application

& sicioud20

Advanced Settings

S Wireless

f}u\u

Logout Reboot English v
Operation Mode: W uter Firmware Version: SSID: ASUS ASUS_S5G N

LANIP DHCPServer Route | IPIV  Switch Control

LAN - IPTV

TV, the WAN port must be connected to the Intemet. Please go to WAN - Dual WAN to confim that WAN port is
primary WAN.

SelectISP Profile
Choose IPTV STB Port

. >
Use DHCP routes

Enable muiticastrouting (IGMP Proxy)

Enable efficient muliicast forwarding (IGMP.
‘Snooping)

UDP Proxy (Udpxy)
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43 WAN

4.3.1 Internetska veza

Ekran Internet Connection (Internetska veza) omogucuje
konfiguriranje postavki raznih vrsta WAN veze.

SPPPIUBI  Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASUS 56
- Quick Internet
Setup

Intermet Connection  Port Trigger  Virtual Server / Port Forwarding DMZ DDNS  NAT Passthrough

General

&y Netvork Map,
Router supports several connection types to WAN (wide area network).These types are selected from the dropdown menu beside
25 Guestnetwork WAN Cannection Type. The setting fields difer depending on the connection type you selected.

WAN - Internet Connection

a Basic Config
i

WAN Connection Type Automatic 17 [
AL ndaptive oos Enable WAN ©Yes ®No

oK uss application Enable NAT Oves @0

Enable UPNP UPnP FAC OYes @ No
& .
@& #iCloud 2.0

Advanced Settings

Special Requirement from ISP

Host Name

S, VPN server MAC Address MAC Clone

Q) Firewalt

Konfiguriranje postavki WAN veze:

1. U ploci za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > WAN > Internet Connection
(Internetska veza).

2. Konfigurirajte postavke iz nastavka. Po zavrsetku kliknite Apply
(Primijeni).

« Vrsta WAN veze: Odaberite vrstu svog davatelja internetske
usluge. Moguci izbori su Automatic IP (Automatski IP),
PPPoE, PPTP, L2TP i fixed IP (Fiksni IP). Upitajte ISP-a da
li usmjerivac moze dohvatiti valjanu IP adrese ili ako niste
sigurni za vrstu WAN veze.

«  Omoguci WAN: Odaberite Yes (Da) kako biste usmjerivacu
omogucili pristup internetu. Odaberite No (Ne) ako Zelite
onemoguciti pristup internetu.



Omoguci NAT: NAT (Network Address Translation - prijevod
mrezne adrese) je sustav u kojem se jedna javna IP (WAN IP)
adresa koristi za omogucavanje pristupa internetu mreznim
klijentima s privatnom IP adresom u lokalnoj mrezi. Privatna
IP adresa svakog mreznog klijenta sprema se u NAT tablicu i
koristi se za usmjeravanje dolaznih paketa podataka.

Omoguci UPnP: UPnP (Universal Plug and Play) omogucuje
upravljanje nekolicinom uredaja (kao $to su usmjerivaci,
televizijski prijemnici, stereo sustavi, igrace konzole i mobilni
telefoni) putem mreZe zasnovane na IP adresi sa ili bez
sredi$njeg upravljanja putem pristupnika. UPnP povezuje
racunala svih oblika i omogucuje besprijekornu mrezu za
daljinsku konfiguraciju i prijenos podataka. Pri koristenju
funkcije UPnP, novi mrezni uredaj otkriva se automatski.
Kada su prikljuceni na mrezu, uredaji se mogu daljinski
konfigurirati tako za podrsku P2P aplikacije, interaktivno

igranje, video konferencije i web ili proxy servere. Za razliku
od preusmjeravanja ulaza, za koje je potrebno ru¢no
konfiguriranje postavki ulaza, UPnP automatski konfigurira
usmjerivac za prihvacanje dolazne veze i usmjeravanje
zahtjeva na odredena racunala u lokalnoj mrezi.

Povezi se s DNS posluziteljem: Omogucuje ovom
usmjerivacu automatsko dohvacanje IP adrese DNS-a od

ISP-a. DNS je glavno rac¢unalo na internetu koje prevodi
internetske nazive u numericke IP adrese.

Provjera autenti¢nosti: Ovu stavku mogu odrediti neki ISP-i.

Provjerite kod svog ISP-a i ispunite je ako je to potrebno.

Naziv glavnog racunala: Ovo polje omogucuje unos naziva
glavnog racunala za va$ usmjerivac¢. Obi¢no to vas ISP
posebno trazi. Ako je vas ISP dodijeli naziv glavnog racunala
vasem racunalu, ovdje ga unesite.
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MAC adresa: MAC (Media Access Control) adresa je
jedinstveni identifikator vaSeg mreznog uredaja. Neki ISP-i
nadziru MAC adrese mreznih uredaja koji se povezuju s
njihovom uslugom, a odbacuju neprepoznate uredaje koji
se pokusavaju povezati. Da biste izbjegli probleme zbog
neregistrirane MAC adrese, mozete:

« Kontaktirati svog ISP-a i azurirati MAC adresu povezani s

uslugom vaseg ISP-a.

« Klonirati ili promijeniti MAC adresu ASUS bezi¢nog

usmjerivaca tako da se podudara s MAC adresom
prethodnog mreznog uredaja kojeg je prepoznao ISP.

DHCP frekvencija upita: Mijenja postavke intervala DHCP
otkrivanja za izbjegavanje preopterecenje DHCP posluzitelja.



4.3.2 Dvojni WAN

ASUS bezi¢ni usmjerivac pruza podrsku za dvojni WAN. Znacajku

dvojni WAN mozete postaviti na bilo koji od dva sljede¢a nacina
rada:

+ Nacin prebacivanja u slu¢aju kvara: Odaberite ovaj nacin za
koristenje sekundarne WAN mreze kao sigurnosnog pristupa
mrezi.

« Nacin uravnotezenog opterecenja: Odaberite ovaj nacin
za optimiziranje Sirine pojasa, umanjivanje vremena odziva
i sprje¢avanje preopterecenja podacima za primarnu i
sekundarnu WAN vezu.

i Logout Reboot

English ¥

Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASUS_SG

*#" Quick Internet
Setup

Port Virtual
Col Triager F
General

B etwiork vap

»
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4.3.3 Aktiviranje ulaza

Aktiviranje raspona ulaza vrsi otvaranje unaprijed zadanog
dolaznog ulaza na ograni¢eno vremensko razdoblje u kojem ¢e
klijent na lokalnoj mrezi uspostaviti odlaznu vezu sa zadanim
ulazom. Otvaranje ulaza koristi se u sljedec¢im situacijama:

+ Vide od jednog lokalnog klijenta treba preusmjeravanje ulaza
za istu aplikaciju u razlicito vrijeme.

+ Aplikacija trazi odredene dolazne ulaze koji se razlikuju od
izlaznih ulaza.

=

Tt mckl ternet

General
&y Network Map
B8 Guest Network
B swrotection
A~ adaptive Qos
4K use application

& siciouazo

Advanced Settings

S Wireless

English v

Operation Mode: Wi
Internet NAT

Connection assthrough

for LAN devices. Port
nt at a time to access the open

Enable Port Trigger ®ves Ono

Well-Known Applications please select

Trigger Port List (Max Limit : 32)

Description Trigger Port Protocol Incoming Port Profocol Add / Delete

Za postavljanje funkcije Port Trigger (Aktiviranje ulaza):

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > WAN > Port Trigger (Aktiviranje

ulaza).

2. U polju Enable Port Trigger (Omogucavanje aktiviranja
ulaza) oznacite Yes (Da).

3. U polju Well-Known Applications (Poznate aplikacije),
odaberite popularne igre i web usluge za dodavanje na popis
za aktiviranje ulaza.



4. U tablici Trigger Port List (Popis za aktiviranje ulaza) unesite

sliedece podatke:

« Opis: Unesite kratki naziv ili opis usluge.

. Ullaz za aktiviranje: Odredite ulaz za aktiviranje dolaznog
ulaza.

« Protokol: Odaberite protokol, TCP ili UDP.

« Dolazni ulaz: Odredite dolazni ulaz za primanje podataka s
interneta.

« Protokol: Odaberite protokol, TCP ili UDP.

5. Kliknite Add (Dodaj) za unos podataka za p=sgiranje

unosa na popis. Kliknite gumb Delete (Izbrisi) za
uklanjanje unosa za aktiviranje unosa s popisa.

6. Po zavrietku kliknite Apply (Primijeni).

NAPOMENE:

Prilikom priklju¢ivanja na IRC posluzitelj, racunalo-klijent uspostavlja
odlaznu vezu koristedi raspon ulaza za otvaranje 66660-7000. IRC
posluzitelj odgovara verifikacijom korisnickog imena i izradom nove
veze za racunalo-klijent koje koristi dolazni ulaz.

Ako je aktiviranje ulaza onemoguceno, usmjerivac ¢e prekinuti

vezu jer nije u stanju odrediti koje racunalo trazi IRC pristup. Kada je
omoguceno aktiviranje ulaza, usmjerivac ¢e dodijeliti dolazni ulaz
zbog primanja dolaznih podataka. Ovaj dolazni ulaz deaktivira se
nakon isteka odredenog vremenskog razdoblja, jer usmjeriva¢ ne
zna kada je aplikacija zatvorena.

Aktiviranje ulaza omogucuje samo jednom klijentu u mreZi
istodobnu upotrebu odredene usluge i odredenog dolaznog ulaza.

Ne mozete koristiti istu aplikaciju za aktiviranje ulaza na vise od
jednog racunala istodobno. Usmjerivac ¢e ulaz samo preusmjeriti
natrag do posljednjeg ra¢unala kako bi mu ono poslalo zahtjev/
aktiviranje.
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4.3.4 Preusmjeravanje virtualnog posluzitelja/ulaza

Preusmjeravanje ulaza je nacin usmjeravanja mreznog prometa

s interneta na odredeni ulaz ili odredeni raspon ulaza na uredaju
ili odredenom broju uredaja u vasoj lokalnoj mrezi. Postavljanjem
preusmjeravanja ulaza na usmjerivacu racunalima izvan mreze
se omogucuje pristup odredenim uslugama koje nudi racunalu u
vasoj mrezi.

NAPOMENA: Kada je preusmjeravanje ulaza omoguceno, ASUS
usmjerivac e blokirati nepredvideni dolazni promet s interneta i
dozvoliti samo odgovore na dolazne zahtjeve iz lokalne mreze. Mrezni
klijent nema izravni pristup internetu i obratno.

e Operation Mode: Wireless router ~Firmware Version:  SSID: ASUS ASUS_5G
" Quick Internet

Setup
Intemet Connection  Port Trigger | Virtual Server / Port Forwarding  DMZ  DDNS  NAT Passthrough

General

&ty Network Map.

WAN - Virtual Server/ Port Forwarding

Virtual Server / Port forwa
2
M Guestnetwork
pen the multple port or a range of

B sierotection Name, the Port Range (e.g. 10200:10300),

O ndantive oS « When your network’s firewall is disabled and you set 80 as the HTTP server's port range for your WAN setup, then your http

senveriweb server would be in conflict with Router’s web user interface.

K uss application
« When you set 20:21 as your FTP sever's port range for your WAN setup, then your FTP server would be in canflict with

Router's native FTP server.

é: algluud 2.y virtual server / port Forwarding FAQ
Basic Config
Enable Port Forwarding ® ves ONo
Famous S Please select [
Famous Game List Flease select

FTP Senver Port 2021
Add/Delete

Firewall

Administration

Postavljanje preusmjeravanja ulaza:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > WAN > Virtual Server / Port
Forwarding (Virtualni posluzitelj / preusmjeravanje ulaza).

2. U polju Enable Port Forwarding (Omoguci preusmjeravanje
ulaza) oznacite Yes (Da) .



3. U polju Famous Server List (Popis poznatih posluzitelja)
odaberite vrstu usluge kojoj zelite pristupiti.

4. U polju Famous Game List (Popis poznatih igara) odaberite
popularnu igru kojoj zelite pristupiti. Ova stavka sadrzi popis
ulaza koji su potrebni za ispravan rad popularne mrezne igre.

5. U tablici Port Forwarding List (Popis za preusmjeravanje
ulaza) unesite sljedece podatke:

+ Naziv usluge: Unesite naziv usluge.

« Raspon ulaza: Ako zelite odrediti raspon ulaza za klijente
u istoj mrezi, unesite naziv uslugu, raspon ulaza (npr.
10200:10300), IP adresu lokalne mreze i ostavite praznim
polje za lokalni ulaz. Raspon ulaza moguce je zadati u raznim
formatima, recimo kao raspon ulaza (300:350), kao pojedine
ulaze (566, 789) ili mjeSavinu (1015:1024, 3021).

NAPOMENE:

Kada je vatrozid vase mreze onemogucen, a vi ste postavili vrijednost
80 za raspon ulaza HTTP posluzitelja u postavljanju vaseg WAN-a,
tada ce vas http posluzitelj/internetski posluzitelj biti u sukobu s
internetskim korisni¢kim suceljem usmjerivaca.

«  Mreza koristi ulaze za razmjenu podataka, pri ¢emu se svakom
ulazu dodjeljuje broj i odredeni zadatak. Primjerice, ulaz 80 se
koristi za HTTP. Odredeni ulaz moze odjednom koristiti samo jedna
aplikacija ili usluga. Stoga, ako dva ra¢unala pokusavaju pristupiti
podacima kroz isti ulaz u isto vrijeme, to nece uspjeti. Primjerice, ne
moZzete postaviti preusmjeravanje ulaza za ulaz 100 za dva racunala
odjednom.

+ Lokalna IP adresa: Unesite IP adresu lokalne mreze klijenta.

NAPOMENA: Koristite stati¢nu IP adresu za lokalni klijent kako bi
preusmjeravanje ulaza moglo pravilno raditi. Upute potraZzite u odjeljku 4.2
LAN.
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6.

Lokalni ulaz: Unesite odredeni ulaz za primanje preusmjerenih
paketa. Ostavite ovo polje praznim ako Zelite preusmjeravanje
dolaznih paketa na zadani raspon ulaza.

Protokol: Odaberite protokol. Ako niste sigurni, odaberite BOTH
(Oba).
Kliknite Add (Dodaj) za unos podataka za aktiviranje unosa

na popis. Kliknite gumb Delete (Izbrisi) E za uklanjanje
unosa za aktiviranje unosa s popisa.

Po zavrdetku kliknite Apply (Primijeni).

Ako Zelite provijeriti je li preusmjeravanje ulaza uspjesno
konfigurirano:

Provjerite jesu li posluzitelj ili aplikacija postavljeni i pokrenuti.

Trebat ¢e vam klijent izvan vase lokalne mreze, ali koji ima pristup
internetu (koji se naziva “internetski klijent”). Ovaj klijent nemojte
povezati s ASUS usmjerivacem.

U internetskom klijentu koristite IP WAN-a usmjerivaca za pristup
posluZzitelju. Ako je preusmjeravanje ulaza bilo uspjesno, trebali
biste modi pristupiti datotekama ili aplikacijama.

Razlike izmedu aktiviranja ulaza i preusmjeravanja ulaza:

Aktiviranje ulaza ¢e raditi ¢ak i ako nije postavljena odredena

IP adresa lokalne mreze. Za razliku od preusmjeravanja ulaza,

za koje je potrebna staticka IP adresa lokalne mreZe, aktiviranje
ulaza omogucuje preusmjeravanje dinamickog ulaza pomocu
usmjerivaca. Unaprijed zadani rasponi ulaza konfiguriraju za
prihvacanje dolazne veze u ograni¢enom vremenskom razdoblju.
Aktiviranje ulaza omogucuje za vise racunala pokretanje
aplikacija za koje bi inace trebalo ru¢no preusmjeravati iste ulaze
na svako racunalu u mrezi.

Aktiviranje ulaza je sigurnije od preusmjeravanja ulaza, jer dolazni
ulazi nisu stalno otvoreni. Oni su aktivirani samo kada aplikacija
uspostavlja odlaznu vezu putem ulaza za otvaranje.



4.3.5 DMZ

Virtualni DMZ izlaZe jednog klijenta internetu, ¢ime tom klijentu
omogucuje primanje svih dolaznih paketa usmjerenih na vasu
lokalnu mrezu.

Dolazni promet s interneta obi¢no se odbacuje i usmjerava

na odredenog klijenta samo ako je preusmjeravanje ulaza ili
otvaranje ulaza konfigurirano na mrezi. U DMZ konfiguraciji, jedan
mrezni klijent prima sve dolazne pakete.

Postavljanje usluge DMZ u mrezi korisno je ako trebate otvorene
dolazne ulaze ili ako zelite cuvati domenu, internetsku stranicu ili
posluzitelj e-poste.

Oprez: Aktiviranje svih ulaza za internet na klijentu ini mrezu ranjivom
za vanjske napade. Vodite ra¢una o sigurnosnim rizicima vezanima s
koristenjem usluge DMZ.

Postavljanje usluge DMZ:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > WAN > DMZ.

2. Konfigurirajte postavku iz nastavka. Po zavrsetku kliknite Apply
(Primijeni).
+ IP adresa izlozene stanice: Unesite IP adresu lokalne mreze
klijenta koja ¢e osigurati DMZ uslugu i izloziti se na internetu.
Pazite da posluzitelj klijenta ima staticku IP adresu.

Uklanjanje usluge DMZ:

1. IzbriSite IP adresu lokalne mreze klijenta iz tekstualnog okvira
IP Address of Exposed Station (IP adresa izlozene stanice).

2. Po zavrsetku kliknite Apply (Primijeni).
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4.3.6 DDNS

Postavljanjem DDNS-a (Dynamic DNS) omogucavate pristup
usmjerivacu izvan vase mreze putem prilozene usluge ASUS DDNS
ili druge DDNS usluge.

sUs

|"E#" Quick Internet

¥ qui
l Setup
General
£t Network Map
>
25 Guest Network

ﬂ AiProtection

A Adaptive Qos

4K use application

& nicoud 2.0

SSID: ASUS ASUS_56 & s

SR DMZ | DDNS

NAT
ing Passthrough

WAN - DDNS

DDNS (Dynamic Domain Name System) is a service that allows network ciients ta connect to the wireless router, even with a
through its registered domain name. The wireless router is embedded with the ASUS DDNS service

IP address (192168 x.x, 1
nt and DDNS service cann

Enable the DDNS Client ® ves Ono

Apply

Postavljanje DDNS-a:
1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings

(Napredne postavke) > WAN > DDNS.

2. Konfigurirajte postavke iz nastavka. Po zavrsetku kliknite Apply

(Primijeni).

Omoguci DDNS klijent: Omogucite DDNS za pristup ASUS
usmjerivacu putem DNS naziva, umjesto IP adrese WAN-a.

Naziv posluzitelja i glavnog racunala: Odaberite ASUS
DDNS ili drugi DDNS. Ako zelite koristiti ASUS DDNS, ispunite
polje Host Name (Naziv glavnog racunala) u formatu xxx.
asuscomm.com (xxx je naziv vaseg glavnog racunala).

Ako Zelite koristiti drugu DDNS uslugu, kliknite FREE TRIAL
(Besplatna verzija) i prvo se registrirajte na mrezi. Popunite
polja User Name (Korisnicko ime) ili E-mail Address (Adresa
e-poste) te Password (Lozinka) ili DDNS Key (DDNS kljug).



+ Omogucdi zamjenski znak: Omogucite zamjenski znak ako
ga vasa DDNS usluga trazi.

NAPOMENE:
DDNS usluga nece raditi u ovim uvjetima:

«  Kada beZi¢ni usmjerivac koristi privatnu IP adresu WAN-a (192.168.x.x,
10.xxXx ili 172.16.x.x), kao $to je oznaceno Zutim tekstom.

+  Usmjeriva¢ moze biti u mreZi koja koristi vise NAT tablica.

4.3.7 NAT prolaz

Funkcija NAT Passthrough omogucuje prolaz veze virtualne
privatne mreze (VPN - Virtual Private Network) kroz usmjerivac
do mreznih klijenata. PPTP Passthrough, L2TP Passthrough, IPsec
Passthrough i RTSP Passthrough omoguceni su prema zadanim
postavkama.

Ako Zelite omoguciti / onemoguciti postavke funkcije NAT
Passthrough, otvorite karticu Advanced Settings (Napredne
postavke) > WAN > NAT Passthrough. Po zavrietku kliknite
Apply (Primijeni).

sUS Logout Reboot
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£} i
&) e




82

4.4 |Pv6

BeZi¢ni usmjeriva¢ podrzava IPv6 adresiranje, sustav koji
podrzava vise IP adresa. Ovaj standard jo$ nije Siroko dostupan.
Kontaktirajte svog ISP-a i upitajte ga da li vasa internetska usluga
podrzava IPv6.

V= Logout Reboot

CPPEIIERR  Operation Mode: Wireless router Fimware Version:  SSID: ASUS ASUS 56
)" Quick Internet
Setup.

Configure the IPV6 Intemet setting of Router.

1PV6 EAQ

Auto Configuration Setting

I — Enable Router Adverisement

R sicloud 2.0

Postavljanje standarda IPv6:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > IPv6.

2. Odaberite koja je vasa Connection Type (Vrsta veze).
Moguc¢nosti konfiguracije razlikuju se ovisno o odabranoj vrsti
veze.

3. Unesite svoje postavke za IPv6 LAN i DNS.
4. Kliknite Apply (Primijeni).

NAPOMENA: Kontaktirajte svog ISP-a u vezi posebnih informacija za
standard IPv6 za vasu uslugu interneta.




4.5 VPN posluzitelj

VPN (Virtual Private Network - virtualna privatna mreza) osigurava
sigurnu komunikaciju s udaljenim ra¢unalom ili udaljenom
mrezom putem javne mreZe kao $to je internet.

NAPOMENA: Prije postavljanja VPN veze, trebat Cete IP adresu ili naziv
domene VPN posluzitelja kojemu zelite pristupiti.

Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASUS_SG

VPN Server VPN Client

VPN Server - PPTP

A i
@R Hicioud 2.0

Postavljanje pristupa VPN posluzitelju:
1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > VPN Server (VPN posluzitelj).

2. U polju Enable VPN Server (Omogucavanje VPN posluzitelja)
odaberite Yes (Da).

3. Na padaju¢em popisu VPN Details (VPN pojedinosti) odaberite
Advanced Settings (Napredne postavke) ako Zelite konfigurirati
napredne VPN postavke kao sto je podrska slanja, provjera
autenti¢nosti, MPPE Sifriranje i raspon IP adresa klijenta.

4. U polju Network Place (Samba) Support (Podrska za Network
Place (Samba)) odaberite Yes (Da) .

5. Unesite korisnicko ime i lozinku za pristup VPN posluzitelju.

Kliknite gumb.
6. Kliknite Apply (Primijeni).
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4.6 Vatrozid

BeZi¢ni usmjeriva¢ moze posluziti kao hardverski vatrozid za vasu
mrezu.

NAPOMENA: Funkcija vatrozida omogucena je prema zadanim
postavkama.

4.6.1 Opcenito

Postavljanje osnovnih postavki vatrozida:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > Firewall (Vatrozid) > General
(Opcenito).

2. U polju Enable Firewall (Omoguci vatrozid) odaberite Yes
(Da).

3. U zastiti Enable DoS (Omoguci DoS) odaberite Yes (Da)
kako biste zastitili svoju mrezu od DoS (Denial of Service -
onemogucavanje usluge) napada, iako tako mozete utjecati na
rad usmjerivaca.

4. Takoder, moZete nadzirati pakete koji se razmjenjuju izmedu
LAN i WAN veze. U Logged packets type (Vrsta zabiljezenih
paketa) odaberite Dropped (Odbaceni), Accepted
(Prihvaceni) ili Both (Oba).

5. Kliknite Apply (Primijeni).

4.6.2 Filtar URL adresa

Mozete odrediti klju¢ne rijei ili web adrese za sprecavanje
pristupa odredenim URL adresama.

NAPOMENA: Filtar URL adresa temelji se na DNS upitu. Ako je mrezni
klijent vec¢ pristupio web stranici kao to je http://www.abcxxx.com,
tada web stranica nece biti blokirana (DNS predmemorija u sustavu
pohranit ¢e prethodno posjecivane web stranice). Taj problem rijesite
praznjenjem DNS predmemorije prije postavljanja filtra URL adresa.




Postavljanje filtra URL adresa:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > Firewall (Vatrozid) > URL Filter
(Filtar URL adresa).

2. U polju Enable URL Filter (Omoguci filtar URL adresa) odaberite
Enabled (Omoguceno).

3. Unesite URL i kliknite gumb .
4. Kliknite Apply (Primijeni).

4.6.3 Filtar kljucnih rijeci

Filtar klju¢nih rije¢i onemogucuje pristup web stranicama koje
sadrze zadane klju¢ne rijeci.

>
25 GuestNetwork

B Aerotection
A Adaptive Qos

4K uss appiication

& ricloud 2.0

Advanced Settings

SSID: ASUS ASUS_S5G

General  URL Filter | Keyword Filter ~Network Services Filter  IPv6 Firewall

Firewall - Keyword Filter

Keyword Filter allows you to block the clients’ access to webpages containing the specified keywords,
Limitations of the fiitering function

e HTTP compression technology cannot be fitered. See_here for more details.

Enable Keyword Filter ® Enabled O Disabled

Keyword Filter List

Keyword Fitter List Add /Delete

®

Postavljanje filtra kljucnih rijeci:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > Firewall (Vatrozid) > Keyword Filter
(Filtar kljucnih rijeci).

2. U polju Enable Keyword Filter (Omogudi filtar klju¢nih rijeci)
odaberite Enabled (Omoguceno).
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3. Unesite rijec ili frazu i kliknite gumb Add (Dodaj).
4. Kliknite Apply (Primijeni).

NAPOMENE:

« Filtar klju¢nih rijeci temelji se na DNS upitu. Ako je mrezni klijent ve¢
pristupio web stranici kao $to je http://www.abcxxx.com, tada web
stranica nece biti blokirana (DNS predmemorija u sustavu pohranit
¢e prethodno posjecivane web stranice). Taj problem rijesite
praznjenjem DNS predmemorije prije postavljanja filtra klju¢nih
rijeci.

«  Web stranice koje su komprimirane pomoc¢u HTTP kompresije ne
mogui se filtrirati. HTTPS stranice takoder se ne mogu blokirati
pomodu filtra klju¢nih rijeci.

4.6.4 Filtar mreznih usluga

Filtar mreznih usluga blokira razmjene LAN i WAN paketa i
ogranicava mrezne klijente u pristupu odredenim web uslugama
kao Sto suTelnet ili FTP.

Firewall - Network Services Filter

“The Network Sarvices fiter bocks the LAN to WAN packet exchanges and resticts dovices from using specific network.

AddIDelete
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Postavljanje filtra mreznih usluga:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > Firewall (Vatrozid) > Network
Service Filter (Filtar mreznih usluga).

2. U polju Enable Network Services Filter (Omoguci filtar mreznih
usluga) odaberite Yes (Da).

3. Odaberite vrstu tablice filtra. Black List (Crni popis) sluzi za
blokiranje zadanih mreznih usluga. White List (Bijeli popis)
sluzi za ograni¢avanje pristupa samo zadanim mreznim
uslugama.

4, Odredite dan i vrijeme u kojima ¢e filtri biti aktivni.

5. Kako biste odredili mreznu uslugu koja ce se filtrirati, unesite IP
izvora, IP odredista, raspon ulaza i protokol. Kliknite gumb .

6. Kliknite Apply (Primijeni).

4.6.5 IPv6 vatrozid

Prema zadanom, ASUS bezi¢ni usmjerivac blokira sav
nepredvideni dolazni promet. Funkcija IPv6 vatrozid omogucuje
da dolazni promet iz odredenih usluga prolazi kroz vasu mrezu.

=UsS Logout Reboot English ¥

tion Mode: SSID: ASUS ASUS 56 &

* ¢ Quick Internet
Setup

URL Filter ~ Keyword Filter  Network Services Filter | IPv6 Firewall

General

ity Network Map

BB GuestNetwork must be specifically allowed here.

Firewall - IPv6 Firewall

Al outbound traffic coming from IPv6 hosts on your LAN is allowed, as well as related inbound traffic. Any other inbound traffic

You can leave the remote IP empty to allow traffic from any remote host. A subnet can also be specified. (2001::111:222:333/64
@ sirotection for example)
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UsB Application
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&
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4.7 Administracija

4.7.1 Nacin rada

Stranica Operation Mode (Nacin rada) omogucuje odabir
odgovarajuceg nacina rada za vasu mrezu.

Operation Mode ~ Sy:

Administration - Operation Mode

Router supports several operation modes to meet different requirements. Please select the mode that match your situation.

© Wireless router mode (Default)  ® Access Point{AP) mode  ® Media bridge

Postavljanje nacina rada:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > Administration (Administracija) >
Operation Mode (Nacin rada).

2. Odaberite bilo koji od ovih nacina rada:

- Bezicni nacin rada usmjerivaca (zadano): U bezicnom
nacinu rada usmjerivaca, bezi¢ni usmjeriva¢ povezuje se
s internetom i omogucuje pristup internetu dostupnim
uredajima u vlastitoj lokalnoj mrezi.

« Nacin pristupne tocke: U ovom nacinu usmjerivac stvara
novu bezi¢nu mrezu u postojecoj mrezi.

+ Medijski most: Za ovu postavu potrebna su dva bezi¢na
usmjerivaca. Drugi usmjerivac sluzi kao medijski most u
kojima se vise uredaja - kao $to su Smart TV prijemnici i
igrace konzole - mogu povezati putem etherneta.



3. Kliknite Apply (Primijeni).

NAPOMENA: Usmjerivac ¢e se ponovno pokrenuti kada promijenite
nacin.

4.7.2 Sustav

Stranica System (Sustav) omogucuje konfiguraciju postavki
bezi¢nog usmjerivaca.
Postavljanje sustava:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > Administration (Administracija) >
System (Sustav).

2. Mozete konfigurirati sljedece postavke:

+ Promjena lozinke za prijavu usmjerivaca: Lozinku i
korisnicko ime za prijavu bezicnog usmjerivaca mozete
promijeniti unosom novog imena i lozinke.

+ Vremenska zona: Odaberite vremensku zonu svoje mreZe.

« NTP posluzitelj: Bezi¢ni usmjeriva¢ moze pristupiti
NTP (Network time Protocol - protokol za vrijeme mreze)
posluzitelju radi sinkroniziranja vremena.

« Omoguci Telnet: Kliknite Yes (Da) ako Zelite omoguciti
Telnet usluge u mrezi. Kliknite No (Ne) ako zelite
onemoguciti Telnet.

+ Nacin provjere autenti¢nosti: Mozete odabrati HTTP,
HTTPS ili oba ta protokola za osiguravanje pristupa
usmjerivacu.

« Omogudi pristup internetu iz WAN-a: Odaberite Yes
(Da) ako uredajima izvan mreze zelite dozvoliti pristup
postavkama grafickog sucelja bezi¢nog usmjerivaca.
Odaberite No (Ne) ako Zelite onemoguciti pristup.
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+ Dozvoli samo odredenu IP adresu: Kliknite Yes (Da) ako
Zelite zadati IP adrese uredaja kojima je dozvoljen pristup
postavkama grafickog sucelja bezi¢nog usmjerivaca iz
WAN-a.

« Popis klijenata: Unesite IP adrese WAN-a za mrezne
uredaje kojima je dozvoljen pristup postavkama bezi¢nog
usmjerivaca. Ovaj popis Ce se koristiti ako kliknete Yes (Da)
u stavci Only allow specific IP (Dozvoli samo odredene IP
adrese).

3. Kliknite Apply (Primijeni).

4.7.3 Nadogradnja firmvera

NAPOMENA: Preuzmite najnoviji firmver s ASUS web stranice na adresi
http://www.asus.com

Nadogradnja firmvera:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > Administration (Administracija) >
Firmware Upgrade (Nadogradnja firmvera).

2. U polju New Firmware File (Nova datoteka firmvera) kliknite
Browse (Potrazi) kako biste pronasli preuzetu datoteku.

3. Kliknite Upload (Posalji).

NAPOMENE:

+ Kada je dovrien postupak nadogradnje, pric¢ekajte neko vrijeme ako
Zelite ponovno pokretanje sustava.

Ako postupak nadogradnje ne uspije, bezi¢ni usmjerivac ¢e
automatski uci u nacin spasavanja, a LED indikator napajanja na
prednjoj ploci pocet ce sporo treptati. Upute za oporavak ili vracanje
sustava potraZite u odjeljku 5.2 Vrac¢anje firmvera.



4.7.4 Vracanje/spremanje/slanje postavki
Vracanje/spremanje/slanje postavki bezicnog usmjerivaca:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > Administration (Administracija) >
Restore/Save/Upload Setting (Vracanje/spremanje/slanje
postavki).

2. Odaberite zadatke koje zelite izvriti.

« Zavracanje na tvornicke postavke kliknite Restore (Vrati) i
zatim kliknite OK (U redu) u poruci za potvrdu.

« Ako Zelite spremiti trenutne postavke sustava, kliknite Save
(Spremi), dodite do mape u koju zelite spremiti datoteku i
kliknite Save (Spremi).

« Zavracanje iz spremljene datoteke s postavkama sustava
kliknite Browse (Potrazi) kako biste pronasli svoju datoteku,
a zatim kliknite Upload (Posalji).

Ako se pojave problemi, posaljite najnoviju verziju firmvera i
konfigurirajte nove postavke. Nemojte vracati usmjeriva¢ na zadane
postavke.
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4.8 Dnevnik sustava

Dnevnik sustava sadrzi vase zabiljezene mrezne aktivnosti.

NAPOMENA: Dnevnik sustava resetira se nakon ponovnog pokretanja
ili isklju¢ivanja usmjerivaca.

Pregled dnevnika sustava:

1. U plodi za navigaciju otvorite karticu Advanced Settings
(Napredne postavke) > System Log (Dnevnik sustava).

2. Svoje mrezne aktivnosti mozete vidjeti u bilo kojoj od sljedecih
kartica:

+ Opci dnevnik

« Zakup DHCP-a

+ Dnevnik bezi¢ne mreze
« Preusmjeravanje ulaza
« Tablica usmjeravanja

Logout Reboot English ¥

Operation Mode: Wireless router Fimware Version:  SSID: ASUS ASUS_5G -

General Log DHCPleases  Wireless Log  Port Forwarding  Routing Table

General
System Log - General Log
Network Map
This page shows the detailed system's actiies.
Guest Network
tem Time ‘Sat, Jan 01 00:49:51 2011

Aiprotection Uptime 0days 0 hours 49 minutes 50 seconds

Adaptive QoS 5 roadcom BR#4331 802 11 Wireless Gontroller 6.30.102.9 (r366174)

& uss application

roadcom BOM&360 802_11 Wireless Controller 6.30.102.9 (r366174)

& sictoud 2.0

Advanced Settings

Wireless

roid-b9AB0832dE634235

1Phoneds

S, VPN Server
Refresh

Firewall




5 Usluzni programi

NAPOMENE:

Preuzmite i instalirajte usluzne programe bezi¢nog usmjerivaca s
mrezne stranice ASUS:

Device Discovery v1.4.7.1 na http://dlcdnet.asus.com/pub/ASUS/
LiveUpdate/Release/Wireless/Discovery.zip

Firmware Restoration v1.9.0.4 na http://dlcdnet.asus.com/pub/
ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Rescue.zip

Windows Printer Utility v1.0.5.5 na http://dIcdnet.asus.com/pub/
ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Printer.zip

« Usluzni programi nisu podrzani na operativnom sustavu MAC.

5.1 Device Discovery

Device Discovery je ASUS WLAN usluzni program koji prepoznaje
ASUS bezi¢ni usmjeriva¢ i omogucuje konfiguraciju postavki
bezZi¢ne mreze.

Pokretanje usluznog programa Device Discovery:

+ Na radnoj povrsini racunala kliknite Start > All Programs (Svi
programi) > ASUS Utility (ASUS usluzni programi) > RT-AC88U
Wireless Router (Bezicni usmjerivac) > Device Discovery.

NAPOMENA: Kada usmjeriva¢ postavite u nacin pristupne tocke,
Device Discovery morat Cete koristiti za dohvacanje IP adrese
usmijerivaca.
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5.2 Firmware Restoration

Firmware Restoration se koristi na ASUS bezi¢nom usmjerivacu
koji se pokvario za vrijeme nadogradnje firmvera. On 3alje firmver
koji ste odredili. Postupak traje oko tri do Cetiri minute.

& Firmware Restoration

Filename || Browse... |

Status

After locating the firmware file, click Upload.

Upload | Close

VAZNO: Prije koristenja usluznog programa Firmware Restoration
pokrenite nacin spasavanja na usmjerivacu.

NAPOMENA: Ovu funkciju ne podrzava operativni sustav MAC.

Pokretanje nacina spasavanja i koristenja usluznog programa
Firmware Restoration:

1. Odvojite bezicni usmjerivac iz izvora napajanja.

2. Drzite pritisnutim gumb za resetiranje na straznjoj ploci i u
isto vrijeme ponovno prikljucite bezi¢ni usmjerivac u izvor
napajanja. Otpustite gumb za resetiranje kada LED indikator
napajanja na prednjoj ploCi pocne sporo treptati, oznacavajuci
da se bezi¢ni usmjerivac nalazi u nacinu spasavanja.



3. Postavite staticku IP adresu na raCunalu i koristite sljedecu kada
postavljate TCP/IP:

IP adresa: 192.168.1.x
Maska podmreze: 255.255.255.0

4. Na radnoj povrsini racunala kliknite
Start > All Programs (Svi programi) > ASUS Utility RT-
AC88U Wireless Router (ASUS usluzni program za RT-AC88U
bezi¢ni usmjerivac) > Firmware Restoration (Vracanje
firmvera).

5. Odaberite datoteku s firmverom i zatim kliknite Upload
(Posalji).

NAPOMENA:  Ovo nije usluzni program za nadogradnju firmvera i
ne moze se koristiti na ASUS beZi¢nom usmjerivacu koji radi. Normalnu
nadogradnju firmvera izvedite putem internetskog sucelja. Dodatne
pojedinosti potraZite u poglavlju 4: Konfiguriranje naprednih
postavki.

5.3 Postavljanje posluzitelja pisaca
5.3.1 ASUS EZ Printer Sharing

ASUS-ov usluzni program EZ Printing Sharing omogucuje
prikljucivanje USB pisaca u USB ulaz bezZi¢nog usmjerivaca i
postavljanje posluzitelja pisaca. To vasim mreznim klijentima
omogucuje ispis i skeniranje datoteka bezi¢nim putem.

AsSUS Logout Reboot

(= ) Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID:
" Quick Internet
Setup

4

USB Application

General

&y Network Map

- AiDisk
A4S Guest Network Share files in the USB disk through the Internet.

To remove the hard disk from the router, cick the USB icon at the upper right comer of your screen.

ﬂ AiProtection
Media Services and Servers

AE  adaptive Qos Setup the UPRP, iTunes, FTP and Network Place
- (Samba).

* USB Application
Network Printer Server

& nicloud 2.0 B —————
(1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share
printer.

—
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NAPOMENA: Funkcija ispisa posluZitelja podrzana je u sustavima
Windows® XP, Windows® Vista i Windows® 7.

Postavljanje nacina EZ Printer sharing:

1. U ploci za navigaciju otvorite karticu General (Op¢enito) >
USB Application (USB aplikacija) > Network Printer Server
(Posluzitelj mreznog pisaca).

2. Kliknite Download Now! (Preuzmi sada!) ako zelite preuzeti
usluzni program mreznog pisaca.

Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASUS 56

[ eF quick Internet |
4 setwp

Network Printer Server

General
& Network Map The network printer server supports two methods: (1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share printer.
+ ASUS EZ printer sharing (Windows OS only) FAQ Download Now!

« Use LPR protocol to sharing printing FAQ (Windows)
a p—— + Use LPR protocol to sharing printing FAQ (MAC)

>
2N Guest Network

A Adaptive Qos

*

USB Application

NAPOMENA:  Usluzni program Network printer podrzan je samo
u sustavima Windows® XP, Windows® Vista i Windows® 7. Za instalaciju
usluznog programa u sustav Mac odaberite Use LPR protocol for
sharing printer (Koristi LPR protokol za dijeljenje pisaca).

3. Raspakirajte preuzetu datoteku i kliknite ikonu pisaca kako bi
se pokrenuo program za postavljanje mreznog pisaca.

Extracting Files
The contents of this package are being extracted,

Please wait while the InstallShield Wizard extracts the files needed to install ASUS
Printer Setup Utility on your computer. This may take a few moments.

Extracting UsbService64.exe...

< Back Mext = Cancel




4, Slijedite upute na ekranu za postavljanje hardvera i zatim
kliknite Next (Dalje).

— ~—— -— T
/iSUS  Printer Setup Utility

5. Pri¢ekajte nekoliko minuta ako zelite dovrsiti pocetno
postavljanje. Kliknite Next (Dalje).

6. Kliknite Finish (Zavrsi) ako zZelite zavrsiti instalaciju.

97



7. Slijedite upute sustava Windows® za instalaciju upravljackog
programa pisaca.

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
‘windowes will search for curent and updated software by

looking on pour computer, on the hardware installation CO, ar on
the "windows Update ‘web site [with your permission).

Bead our privacy policy

Can'windows connect bo “indows Update to search for
software?

() Yes, this time anly
() Yes, now and every time | connect a device
(O Na, nat thiz time

Click Mext to continug.

Cancel

8. Po zavrsetku instalacije upravljatkog programa pisaca, mrezni
klijenti moci ¢e koristiti pisac.

"8 Printers and| Faxes

File:

< = L_f pSearch IC:‘ Folders '

fddress | ¥2 Printers and Faxes

Tools  Help

Edit Favotites

Wiew

‘s \'\'0 Canon MP140 series Printer

== 5
Ready

Printer Tasks

[5] Add = printer
5 Setup Faxing

See Also

@ Troubleshook prinking
Q) Get help with printing

Other Places

[} Control Panel

'S, Scanners and Cameras




5.3.2 Koristenje funkcije LPR za dijeljenje pisaca

Pisa¢ mozete dijeliti s racunalima koja rade na operativnim
sustavima Windows® i MAC koriste¢i funkcije LPR/LPD (Line Printer
Remote/Line Printer Daemon).

Dijeljenje LPR pisaca

Dijeljenje LPR pisaca:

1. Na radnoj povrsini sustava Windows® kliknite Start > Devices
and Printers (Uredaji i pisaci) > Add a printer (Dodaj pisac)
kako bi se pokrenuo Add Printer Wizard (Carobnjak za
dodavanje pisaca).

[E=8 B8 =
QQ [ » Control Panel » Hardware and Sound » Devices and Printers <[4 Search Dev.. P
e —

4 Devices (5)

e 3 e
ASUSGAMING | ASUSPMITTS oT10 62 ENGLISH-PC  USE Keyboard
MOUSE Gxa50

4 Printers and Faxes (2)

2. Odaberite Add a local printer (Dodaj lokalni pisac) i zatim
kliknite Next (Dalje).

) = Add Printer

What type of printer do you want to install?

= Add a local printer
Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug them in.)

= Add a network, wireless or Bluetooth printer
Miake sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on,
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3. Odaberite Create a new port (Izradi novi ulaz) i zatim Type
of Port (Vrsta ulaza) postavite u Standard TCP/IP Port
(Standardni TCP/IP ulaz). Kliknite New Port (Novi ulaz).

B ()
@ (= Add Printer

Choose a printer port

A printer port is & type of connection that allows your computer to exchange information with a printer.

Use an esisting port: LPTL: (Printer Port)

@ Create 2 new port:

Type of port: Standard TCP/IP Port =
BTN

4. U polje Hostname or IP address (Naziv glavnog ra¢unala
ili IP adresa) unesite IP adresu bezZi¢nog usmjerivaca i zatim
kliknite Next (Dalje).

@ = Add Printer
Type a printer hostname or IP address
Devicetype: TCP/IP Device
Hostname or IP address: 19216811
Port name: 19216811
7] Query the printer and automatically select the driver to use
=]
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5. Odaberite Custom (Korisnicki) i zatim kliknite Settings
(Postavke).

@ /= Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

The device is turned on.

The network is connected.

The device is properly cenfigured.

The address on the previous page s correct,

I you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network. If you are sure the address is correct, select the
device type below.

Device Type

% Standard | Generic Network Card

6. Protocol (Protokol) postavite u LPR. U polje Queue Name
(Naziv reda cekanja) unesite LPRServer i zatim kliknite OK (U
redu) za nastavak.

Configure Standard TCP/IP Part Monitor ==
Fort Sefings

Port Name: 19216811

Printer Name or [P Address: 192168.11

Raw Settings

Protocol

9100

LPR Settings

Queue Name: LPRServer|

[/ LPR Byte Counting Enabled

[C] SNMP Status Enabled

public

1
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7. Kliknite Next (Dalje) ako Zelite zavrsiti postavljanje
standardnog TCP/IP ulaza.

@ == Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the netwark, Be sure that:

1. The device is tumed on,

2. The network is connected

3. The device is properly configured.

4. The address on the previous page is correct,

I you think the address is not correct, click Back ta return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network, If you are sure the address is correct, select the
device type below,

Device Type

© Standard | Generic Network Card

8. Instalirajte upravljacki program pisaca s popisa proizvodaca
i modela. Ako se vas$ pisac ne nalazi na popisu, kliknite Have
Disk (Imam disk) za ru¢nu instalaciju upravljackih programa
pisaca s CD-ROM diska ili iz datoteke.

@ = Add Printer

Install the printer driver

/ Choese your printer from the lst. Click Windows Update to see more models.
-

Toinstall the driver from an installation CD, click Have Disk.

Manufacturer || printers

Kyocera 5] Lexmark x422 (M)

Lanier [ Lexmark X543 PS (MS)

Lemark [ES | cxmark X544 PS (MS)

Microsoft [ Lexmark X642e (MS)

nne i ATV Y ST 2
[ This driver s digitally signed [ windows Update | [ HaveDisk.. |
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9. Kliknite Next (Dalje) ako Zelite prihvatiti zadani naziv pisaca.

@ (= Add Printer

Type a printer name

Printer name: JLexmark X544 PS (MS)}

This printer will be installed with the Lexmark X544 PS (MS) driver.

10.  Kliknite Finish (Zavrsi) ako Zelite zavrsiti instalaciju.

==

() 1 Add Printer

You've successfully added Lexmark X544 PS (MS)

To check if your printer is working properly, or to see troubleshooting information for the printer, print 2
test page.

Print a test page
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5.4 Download Master

Download Master je usluzni program koji pomaze u preuzimanju
datoteka ¢ak i kada su vasa prijenosna racunala i drugi uredaji
iskljuceni.

NAPOMENA:  Da biste mogli koristiti usluzni program Download
Master, potreban vam je USB uredaj koji je povezan s bezi¢nim
usmjerivacem.

Koristenje usluznog programa Download Master:

1. Kliknite General (Opcenito) > USB application (USB
aplikacija) > Download Master ako Zelite automatski preuzeti
i instalirati usluzni program.

NAPOMENA: Ako imate viSe od jednog USB pogona, odaberite USB
uredaj na koji Zelite preuzeti datoteke.

2. Po zavrsetku postupka preuzimanja, kliknite ikonu programa
Download Master za pocetak njegova koristenja.

3. Kliknite Add (Dodaj) ako Zelite dodati zadatak preuzimanja.

rsus Logout Language [Engisn

aaaaaaaa

$0KBps  * 0KBps

4. Odaberite vrstu preuzimanja, kao $to je BitTorrent, HTTP ili FTP.
Odredite torrent datoteku ili URL prije pocetka preuzimanja.

NAPOMENA: Pojedinosti o programu Bit Torrent potrazite u odjeljku
5.4.1 Konfiguriranje postavki preuzimanja putem programa Bit
Torrent.




5. Uz pomoc ploce za navigaciju konfigurirajte napredne postavki.

General Setting

\ Bit Torrent
\ nze

5.4.1 Konfiguriranje postavki preuzimanja putem
programa Bit Torrent

Bit Torrent Setting

Port

@Use the default port
lowing port

KBIS

KBrs

ocol encryption | Encryption disabled [

Max peers allowed pertorrent 100

Enable DHT to activate trackless torent downioad.
DHT network

Apply

Konfiguracija postavki preuzimanja pomocu programa
BitTorrent:

1. U plodi za navigaciju u programu Download Master kliknite Bit
Torrent nakon Cega e se otvoriti stranica Bit Torrent Setting
(Postavljanje programa Bit Torrent).

2. Odaberite odredeni ulaz za zadatak preuzimanja.

3. Ako Zelite onemoguditi network zagusenje mreze, u Speed
Limits (Ogranicenja brzine) mozete ograniciti maksimalne
brzine slanja i preuzimanija.

4. Mozete ograniciti i maksimalni broj dozvoljenih ravnopravnih
¢lanova te omoguciti i onemoguciti Sifriranje za vrijeme
preuzimanja.
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5.4.2 Postavke za NZB

Mozete postaviti USENET posluZitelj za preuzimanje NZB datoteka.
Nakon unosa postavki za USENET, kliknite Apply (Primijeni).

NZB Setting

‘Setup USENET senverto download NZ8 files:

2011 ASUSTeK Computer Inc. All rights reserved.
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6 Rjesavanje problema

U ovom poglavlju nalaze se rjeSenja problema na koje mozete
naici dok koristite usmjerivac. Ako iskusite probleme koji nisu
navedeni u ovom poglavlju, posjetite ASUS-ovu stranicu za
podrsku na adresi: http://support.asus.com/, tamo cete saznati
dodatne informacije o proizvodu i dobiti podatke za kontakt ASUS
tehnicke podrske.

6.1 Osnovno rjesavanje problema

Ako imate problema s usmjerivacem, probajte osnovne korake iz

ovog odjeljka prije nego potrazite dodatna rjesenja.

Nadogradite firmver na najnoviju verziju.

1. Pokrenite web graficko korisni¢ko sucelje (GUI). Otvorite karticu
Advanced Settings (Napredne postavke) > Administration
(Administracija) > Firmware Upgrade (Nadogradnja

firmvera). Kliknite Check (Provjeri) kako biste provjerili je li to
dostupna najnovija verzija firmvera.

2. Ako je dostupan najnoviji firmver, posjetite ASUS-ovu globalnu
web stranicu na adresi http://www.asus.com/Networks/Wireless
Routers/RTAC88U/#download kako biste preuzeli najnoviji firmver.

3. Na stranici Firmware Upgrade (Nadogradnja firmvera) kliknite
Browse (Pretrazi) ako Zelite pronaci datoteku s firmverom.

4. Kliknite Upload (Posalji) kako biste nadogradili firmver.

Ponovno pokrenite mrezu sljede¢im redoslijedom:
Iskljucite modem.

Odvojite modem.

Iskljucite usmjerivac i raCunala.

Priklju¢ite modem.

Ukljucite modem i pricekajte 2 minute.
Ukljucite usmjerivac i zatim pricekajte 2 minute.

N o kA W =

Ukljucite racunala.
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Provjerite jesu li Ethernet kabeli propisno prikljuceni.

+ Ako je Ethernet kabel koji povezuje usmjeriva¢ s modemom
propisno priklju¢en, LED indikator WAN-a Ce biti ukljucen.

+ Ako je Ethernet kabel koji povezuje vase uklju¢eno racunalo s
usmjerivaem propisno prikljucen, odgovarajuci LED indikator
lokalne mreze Ce biti ukljucen.

Provjerite da li postavke bezicne mreze na racunalu
odgovaraju postavkama racunala.

« Kada bezi¢no povezete racunalo s usmjerivacem, pobrinite se
da SSID (naziv bezi¢ne mreze), nacin Sifriranja i lozinka budu
tocni.

Provjerite jesu li tocne postavke mreze.

« Svaki klijent u mrezu mora imati ispravnu IP adresu. ASUS
preporucuje upotrebu DHCP posluzitelja bezi¢nog usmjerivaca
za dodjelu IP adresa racunalima u vasoj mrezi.

Logout

Operation Mode: Wireless router Fimware Version:  SSID: ASUS ASUS_5G

WAN IP: 192.168.39.149
DDNS: GO

B AiProtection
Security level:
{2\ Adaptive Qos
Open System

4K uss Application

[Z systemion

Manual | Utiity
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6.2 Cesto postavljana pitanja (CPP)

Ne mogu pristupiti web grafickom sucelju

usmjerivaca putem internetskog preglednika

+ Ako je vase racunalo povezano Zi¢nim putem, provjerite spoj
Ethernet kabela i stanje LED indikatora, kako je opisano u

prethodnom odjeljku.

« Pazite da koristite tocne podatke za prijavu. Tvornicki zadano
korisnicko ime i lozinka za prijavu su “adminadmin”. Pazite da
tipka Caps Lock bude deaktivirana kada unosite podatke za

prijavu.

« Izbrisite kolacice i datoteke
u vasem internetskom
pregledniku. Za Internet
Explorer 8 postupajte prema
sljede¢im uputama:

1. Pokrenite Internet Explorer
8, a zatim kliknite Tools
(Alati) > Internet Options
(Internetske mogucnosti).

2. Ukartici General
(Opcenito), u Browsing
history (Povijest
pregledavanja) kliknite

Internet Options -7 If==e

General | seaurity | Privacy | Content | Connections | Programs | Advanced |

Home page

o1

Browsing hi

/‘» ]

) Change search defaults, Settings

To create home page tabs, type each address on its own line.

about:blank

[ use aurent t | [ Usedefaut | [ usebiank

istory

Delete temporary fles, history, cookies, saved passwords,
and web form information.

[] Delete browsing history on exit

Change how webpages are displayed in Settings
tabs.

s | [ tengueges | [ Fonts | [ Accessbiity |

Delete... (Izbrisi...) i zatim odaberite Temporary Internet
Files (Privremene internetske datoteke) i Cookies
(Kolacici), a zatim kliknite Delete (Izbrisi).

NAPOMENE:

+ Naredbe za brisanje kolacica i datoteka razlikuju se medu

internetskim preglednicima.

«  Onemogucite postavke proxy posluzitelja, otkazite telefonsku
vezu i odredite postavke za TCP/IP tako da se IP adresa
automatski dohvaca. Dodatne pojedinosti potrazite u poglavlju

1 ovog korisnickog prirucnika.

Koristite CAT5e ili CAT6 ethernet kabele.
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Klijent ne moze uspostaviti bezi¢nu vezu s usmjerivacem.

NAPOMENA:  Akoimate problema s povezivanjem na 5 GHz mrezu,
provjerite da li vas bezi¢ni uredaj podrzava frekvenciju od 5 GHzili rad s
dvostrukim pojasom.

+ lzvanraspona:
«  Premijestite usmjerivac blize bezicnom klijentu.

«  Pokusajte postaviti antene usmjerivaca u najbolji polozaj prema
uputama u odjeljku 1.4 Postavljanje usmjerivaca.

+ DHCP posluzitelj je onemogucen

1. Pokrenite web GUI. Otvorite karticu General (Opcenito)>
Network Map (Karta mreze)> Clients (Klijenti) i potrazite
uredaj koji Zelite povezati s usmjerivacem.

2. Ako ne mozete pronaci uredaj u Network Map (Karti mreze),
udite u Advanced Settings (Napredne postavke) > LAN
(Lokalna mreza) > DHCP Server (DHCP posluzitelj), Basic
Config (Osnovna konfiguracija), odaberite Yes (Da) u stavci
Enable the DHCP Server (Omoguci DHCP posluzitelj).

Operation Mode: Wireless router Fimware Version:  SSID: ASUS ASUS_5G
LANIP | DHCPServer Route IPTV  Switch Control

LAN - DHCP Server

onfiguration used on IP networks. The DHCP server
r 1P and default gateway IP

192.168.1.2

192.168.1.254

‘Manually Assigned IP around the DHCP lst(ist imit32)

MAC address Add/Delete

®




« SSID je skriven. Ako va$ uredaj moze pronaci SSID-e s drugim
usmjerivaca, ali ne moze pronaci SSID vaseg usmjerivaca,
otvorite Advanced Settings (Napredne postavke) > Wireless
(Bezi¢na mreza) > General (Opc¢enito), odaberite No (Ne)

u stavci Hide SSID (Sakrij SSID) i zatim odaberite Auto
(Automatski) u stavci Control Channel (Kontrolni kanal).

V= Logout Reboot

) Operation Mode: Wireless router Fimware Version: ~ SSID: ASUS ASUS 56

[ ¥ quick Internet
I Setup

I WPS Bridge Wireless MACFilter ~RADIUS Setting  Professional |

Wireless - General
K Map
‘Set up the wireless related information below.
2
S8 cuest Network

2.4z

B sierotection s Asus

A~ adaptive Qos ®ves Ono
nio [ B o Proteion
K uso application

20/40 MHz

& sichoud2.0
3 Pa—— e -

Advanced Settings Authentication Method open system

|
= WEP Encrypiior None
‘ S Wireless nepion -]

{F aw

+ Ako koristite adapter bezicne lokalne mreze, provjerite da li se
koristeni kanal bezi¢ne mreze podudara s kanalima dostupnim
u vasoj zemlji/podrucju. Ako se ne podudara, prilagodite kanal,
Sirinu pojasa kanala i nacin rada bezi¢ne mreze.

+ Ako se i dalje ne mozete bezi¢nim putem povezati s
usmjerivatem, mozete ga resetirati na tvornicki zadane
postavke. U grafickom sucelju usmjerivaca, kliknite
Administration (Administracija) > Restore/Save/Upload
Setting (Vrati/spremi/posalji postavke) i zatim kliknite
Restore (Vrati).

== English
FoF i SSID: ASUS ASUS_ 56 & <

)~ Quick Internet

, Setup

Operation Mode ~ Syst ware Upgrade  Restore/Save/Upload Setting

Administration - Restore/Save/Upload Setting

ity Network Map

This u to s settings of Router to

Guest Netvsork
Factory default Restore

2
™
@ wierotection
o

Adaptive Qos
Choose File [INIERETEE

o uss appiication

S
@ AiCloud 2.0




Internet nije dostupan.

+ Provjerite moze li se usmjerivac povezati s IP adresom WAN-a
vaseg ISP-a. To Cete uciniti pokretanjem web grafickog sucelja i
ulaskom u General (Opcenito) > Network Map (Karta mreze),
nakon ¢ega Cete provjeriti Internet Status (Stanje interneta).

Ako se usmjeriva¢ ne moze povezati s IP adresom WAN-a vaseg
ISP-a, pokusajte ponovno pokrenuti mrezu prema uputama u
odjeljku Ponovno pokrenite mrezu sljede¢im redoslijedom
u Osnovno rjeSavanje problema.

Internet status:
Connected

WAN IP: 192.168.0.146
DDNS: GO

Uredaj je blokiran pomocu funkcije roditeljskog nadzora. Udite
u General (Opcenito) > Parental Control (Roditeljski nadzor)
i pogledajte je li uredaj na popisu. Ako je uredaj naveden pod
stavkom Client Name (Naziv klijenta), uklonite ga pomocu
gumba Delete (Izbrisi) ili prilagodite postavke za upravljanje
vremenom.

Ako i dalje nemate pristup internetu, pokusajte ponovno
pokrenuti racunalo i provjerite IP adresu mreze te adresu
pristupnika.

« Provjerite indikatore stanja na ADSL modemu i bezi¢nom
usmjerivacu. Ako LED indikator WAN-a na beZi¢nom
usmjerivacu nije ukljucen, provjerite jesu li svi kabeli pravilno
prikljuceni.

Zaboravili ste SSID (naziv mreze) ili mreznu lozinku

Postavite novi SSID i klju¢ za Sifriranje putem Zi¢ne veze
(Ethernet kabel). Pokrenite web graficko sucelje, idite u
Network Map (Karta mreze), kliknite ikonu usmjerivaca,
unesite novi SSID i klju¢ za Sifriranje, a zatim kliknite Apply
(Primijeni).

+ Resetirajte usmjeriva¢ na zadane postavke. Pokrenite web
graficko sucelje, udite u Administration (Administracija)
> Restore/Save/Upload Setting (Vrati/spremi/posalji
postavke) i kliknite Restore (Vrati). Zadani racun za prijavu i
lozinka su "admin”.
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Kako vratiti sustav u zadane postavke?

+ Udite u Administration (Administracija) > Restore/Save/
Upload Setting (Vrati/spremi/posalji postavku i kliknite

Restore (Vrati).

U nastavku su navedene tvornicki zadane postavke:

Korisnicko ime:
Lozinka:
Omoguci DHCP:

IP adresa:

Naziv domene:
Maska podmreze:
DNS posluzitelj 1:
DNS posluzitelj 2:
SSID (2,4 GHz):
SSID (5 GHz):

admin
admin

Yes (Da; ako je priklju¢en WAN
kabel)

192.168.1.1
(prazno)
255.255.255.0
192.168.1.1
(prazno)
ASUS
ASUS_5G

Nadogradnja firmvera nije uspjela.

Pokrenite nacin spasavanja i usluzni program Firmware
Restoration. Upute za koriStenje usluznog programa Firmware
Restoration potrazite u odjeljku 5.2 Vracanje firmvera.
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Nije moguce pristupiti web grafickom sucelju

Prije konfiguriranja bezi¢nog usmjerivaca, provedite korake
opisane u ovom odjeljku za vade glavno racunalo i mrezne klijente.

A. Onemogucite proxy posluzitelj, ako je omogucen.

Windows’ 7

1. Kliknite Start > Internet
Explorer kako biste pokrenuli
preglednik.

2. Kliknite Tools (Alati) >
Internet options (Internetske
mogucnosti) > kartica
Connections (Veze) > LAN
settings (Postavke lokalne
mreze).

3. Naekranu Local Area

General | searity | Privacy | Conterft | Connections | drograms | Advanced |

f»@ To setup an Intermet connection, dlick
Setup.
Dial-up and Virtual Private Network settings —
&3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| | Add..
Add VPN,
E) p—p— v Remove...

Choose Settings if you need to configure a proxy

server for a connection,

@) Never dial a connection

2 bial whenever a network connection is not present
@) Always dial my default connection

Set default

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections LAN settings

Choose Settings above for dial-up settings.

Local Area Network (LAN) Settings

—_——

Network (LAN) Settings
(Postavke lokalne mreze)
odznacite stavku Use a
proxy server for your LAN
(Koristi proxy posluzitelj

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings, To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[] automatically detect settings

D Use automatic configuration script

Proxy server

za moju lokalnu mrezu).

Use a proxy server for your LAN {These settings will not apply to
dial-up or YPN connections).

4. Po zavrsetku kliknite OK (U
redu).

L Advanced

Bypass proxy server for local addresses

Cancel




MAC OS

1. U pregledniku
Safari kliknite Safari
> Preferences
(Postavke) > Advanced
(Napredno) > Change
Settings... (Promijeni
postavke...)

2. Na ekranu Network
(Mreza) iskljucite oznaku
FTP Proxy i Web Proxy
(HTTP).

‘o000 Network =1
. ma@ @

Show All  Displays Sound | Network | Startup Disk

Location: | Automatic

Show: | Built-in Ethernet

[ TCP/IP | PPPoE  AppleTalk | Proxies = Ethernet |

FTP Proxy Server

(¥ FTP Proxy
¥ Web Proxy (HTTP) ﬂ

Proxy server requires password

T SECTE WEB PToXy THTTPS!
[ streaming Proxy (RTSP) H
(] SOCKS Praxy e
(] Gopher Proxy

Set Password

Bypass proxy settings for
these Hosts & Domains:

(¥ Use Passive FTP Mode (PASV) @

i“ —
U Click the lock to prevent further changes. Assist me... )| (_Apply Now

3. Po dovrsetku kliknite Apply Now (Primijeni sada).

NAPOMENA:

Pojedinosti o onemogucavanju proxy posluZitelja

potraZite u pomodi za vas preglednik.

B. Postavite TCP/IP postavke tako da automatski dohvacaju

IP adresu.
Windows’ 7
1. Kliknite Start > Control
Panel (Upravljacka ploca)
> Network and Internet

(Mreza i internet) > Network
and Sharing Center (Centar

za mreze i zajednicko
koristenje) > Manage
network connections
(Upravljanje mreznim
vezama).

2. Odaberite Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4) (Verzija

4 internetskog protokola
(TCP/IPv4) ili Internet

[ EEEE Properties 5
Connect using
¥ Realtek PCle GBE Family Controller

This connestion uses the following items

[l 9% Client for Microsoft Networks
¥ =00 Packet Scheduler
4=} File and Printer Sharing for Microsoft Networks
- Rawsther NDIS 6 X SPR Protocol Diiver
-i. Intemet Protocol Version 6 (TCF/IPvE)
fa intemet Protocol Vigsion 4 (TCP/1Pvd)

—

o= TOAvEr

TRR-T=yer Ta50e =
-i- Link-Layer Topology Discavery Respander

Descripton
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol, The defaut
wide area netwark protocol that provides communication
seross diverse nterconnected networks

Protocol Version 6 (TCP/IPv6) (Verzija 6 internetskog
protokola (TCP/IPv6) i zatim kliknite Properties (Svojstva).
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3. Za automatsko dohvacanje

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Fmpemesr\
s

[ 9 fomtitn]

postavki za IP adresu za
IPv4, oznacite Obtain an
IP address automatically
(Automatski dohvati IP
adresu).

Za automatsko dohvacanje
postavki IP adrese za IPv6 IP
oznacite stavku Obtain an
IPv6 address automatically,
(Automatski dohvati IPv6

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

| (@) Obtain an IP address automatically I
() Use the following IP address:

(@) Obtain DNS server address sutomatically

() Use the following DNS server addresses:

Validate settings upon exit

adresu).

4. Po zavrsetku kliknite OK (U

Com )

redu).

000

Network (=]

MAC 05 ) “« =46 3

1. Kliknite ikonu Apple &
koja se nalazi u gornjem ——
ljevom kutu ekrana. e —

2. Kliknite System R ————
Preferences (Postavke . —
sustava) > Network
(Mreza) > Configure... NS servers: 192363.128.10
(Konfiguriraj...)

3. U kartici TCP/IP ®

odaberite Using DHCP

(Koristenje funkcije o

Click the lock to prevent further changes. (“Assistme.. )| (" Apply Now

DHCP) s padajuceg popisa Configure IPv4 (Konfiguriraj

IPv4).

Po dovr3etku kliknite Apply Now (Primijeni sada).

NAPOMENA:

Pojedinosti o konfiguriranju TCP/IP postavki vaseg

racunala potrazite u pomoci i podrsci operativnog sustava.




C.

Windows' 7

1. Kliknite Start > Internet
Explorer kako biste pokrenul
preglednik.

2. Kliknite karticu Tools (Alati) >
Internet options (Internetske
mogucnosti) > Connections
(Veze).

3. Oznacite Never dial a

connection (Nikada ne birajza |

uspostavu veze) .

4. Po zavrsetku kliknite OK (U
redu).

Onemogucdite telefonsku vezu, ako je omogucena.

/Internet Opti

General | security [ Privacy | Conten | Connections | ffograms | Advanced |
| IS |

.;:9 To setup an Intemet connection, dick
Setup.

Dial-up and Virtual Private Network settings —

3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as Add...

Add VPN...
Remave...
Choose Settngs i youneed to confguee a proxy

server for a connection,

[® Never dial a connection
T Dial whenever a netwark cannection is not present

(@ Aways dial my default connection

Ul P—r— r

Set default

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up comnections.

Choose Settings above for dial-up settings.

L= ]

Cancel Apply

NAPOMENA:

Pogledajte pomoc za vas preglednik gdje Cete naci

upute o onemogucavanju telefonske veze.
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Dodaci

Obavijesti
ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our
commitment to the highest standards for protecting our
environment. We believe in providing solutions for you to be able
to responsibly recycle our products, batteries, other components,
as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information
in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we published the chemical substances in our products
at ASUS REACH website at

http://csr.asus.com/english/index.aspx

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

This device may not cause harmful interference.

« This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection



This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20cm between the
radiator & your body.

IMPORTANT! This device is going to be operated in 5.15~5.25GHz
frequency range, it is restricted in indoor environment only.

WARNING!

«  Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

Users must not modify this device. Modifications by anyone other
than the party responsible for compliance with the rules of the
Federal Communications Commission (FCC) may void the authority
granted under FCC regulations to operate this device.

For product available in the USA/Canada market, only channel 1~11
can be operated. Selection of other channels is not possible.
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Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter except in
accordance with FCC multi-transmitter product procedures.

Safety Information

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 31 cm between
the radiator and your body.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC

Essential requirements - Article 3
Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been
conducted. These are considered relevant and sufficient.
Protection requirements for electromagnetic compatibility -
Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN
301 489-1 and EN 301 489-17 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum - Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328 & EN 301
893 have been conducted. These are considered relevant and
sufficient.

Operate the device in 5150-5250 MHz frequency band for indoor
use only.

CE Mark Warning
This is a Class B product, in a domestic environment, this product

may cause radio interference, in which case the user may be
required to take adequate measures.



This equipment may be operated in AT, BE, CY, CZ, DK, EE, FI, FR,
DE, GR, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SL, ES, SE, GB, IS, LI, NO, CH,
BG, RO, RT.

Canada, Industry Canada (IC) Notices

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s).

Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept
any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept
any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance 31 cm
between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements IC établies pour un environnement non contrdlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de
31 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Canada, avis d'Industry Canada (IC)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne

doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de l'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme sile
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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WARNING!

This radio transmitter (3568A-RTGW00) has been approved by
Industry Canada to operate with the antenna types listed below with
the maximum permissible gain and required antenna impedance

for each antenna type indicated. Antenna types not included in this
list, having a gain greater than the maximum gain indicated for that
type, are strictly prohibited for use with this device.

Le présent émetteur radio (3568A-RTGW00) a été approuvé par
Industrie Canada pour fonctionner avec les types d'antenne
énumérés ci-dessous et ayant un gain admissible maximal et
I'impédance requise pour chaque type d'antenne. Les types
d'antenne non inclus dans cette liste, ou dont le gain est supérieur au
gain maximal indiqué, sont strictement interdits pour I'exploitation
de I'émetteur.

For product available in the USA/Canada market, only channel 1~11
can be operated. Selection of other channels is not possible.

Pour les produits disponibles aux Etats-Unis / Canada du marché,
seul le canal 1 a 11 peuvent étre exploités. Sélection d'autres canaux
n'est pas possible.

This device and it's antennas(s) must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter except in
accordance with IC multi-transmitter product procedures.

Cet appareil et son antenne (s) ne doit pas étre co-localisés
ou fonctionnement en association avec une autre antenne ou
transmetteur.

The device for the band 5150-5250 MHz is only for indoor usage
to reduce potential for harmful interference to co-channel mobile
satellite systems.

Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont
réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire
les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites
mobiles utilisant les mémes canaux.
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GNU General Public License

Licensing information

DIII

This product includes copyrighted third-party software licensed
under the terms of the GNU General Public License. Please see The
GNU General Public License for the exact terms and conditions

of this license. We include a copy of the GPL with every CD
shipped with our product. All future firmware updates will also be
accompanied with their respective source code. Please visit our
web site for updated information. Note that we do not offer direct
support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share and
change free software--to make sure the software is free for all its
users. This General Public License applies to most of the Free
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Software Foundation’s software and to any other program whose
authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you receive source code or
can get it if you want it, that you can change the software or use
pieces of it in new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software,
and (2) offer you this license which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is
not the original, so that any problems introduced by others will
not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software

patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making



the program proprietary. To prevent this, we have made it clear
that any patent must be licensed for everyone’s free use or not
licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it may
be distributed under the terms of this General Public License.
The “Program’; below, refers to any such program or work, and
a“work based on the Program” means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the
term “modification”) Each licensee is addressed as “you".

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what
the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s
source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License and to the
absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a
copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the
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terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these

conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date of any
change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that
in whole or in part contains or is derived from the Program or
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all
third parties under the terms of this License.

¢) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started
running for such interactive use in the most ordinary way, to
print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that users may
redistribute the program under these conditions, and telling
the user how to view a copy of this License. (Exception: if the
Program itself is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the Program is not
required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole.

If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections

as part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on
the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium



does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on
it, under Section 2) in object code or executable form under the
terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one
of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

¢) Accompany it with the information you received as to the offer
to distribute corresponding source code. (This alternative is
allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of

the work for making modifications to it. For an executable
work, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition
files, plus the scripts used to control compilation and
installation of the executable. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that
is normally distributed (in either source or binary form) with
the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by

offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place
counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the
object code.
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. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the

Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute
the Program is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will not have
their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

. You are not required to accept this License, since you have

not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.

Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance

of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
onit.

. Each time you redistribute the Program (or any work based

on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients’ exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent

infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute

the Program at all. For example, if a patent license would not
permit royalty-free redistribution of the Program by all those
who receive copies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.



If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section
is intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe
any patents or other property right claims or to contest
validity of any such claims; this section has the sole purpose
of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance
on consistent application of that system; it is up to the author/
donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

. If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under
this License may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In
such case, this License incorporates the limitation as if written
in the body of this License.

. The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the General Public License from time to time. Such
new versions will be similar in spirit to the present version, but
may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which
applies to it and “any later version’, you have the option of
following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If
the Program does not specify a version number of this License,
you may choose any version ever published by the
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Free Software Foundation.
10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free

programs whose distribution conditions are different, write to
the author to ask for permission.

For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing
and reuse of software generally.

NO WARRANTY
11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE,

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS"WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF
THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12 IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR

AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE

OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU ORTHIRD PARTIES
OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS



For Turkey only

Authorised distributors in Turkey:

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VETIC. A.S.

Tel. No.: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tel. No.: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC IS MERKEZI
No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKQY/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DIS TIC.
A.S.

Tel. No.: +90 216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi,
SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Podaci za kontakt tvrtke ASUS

ASUSTeK COMPUTER INC. (Azija, Pacifik)

Adresa 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Tajvan 11259

Internetska stranica www.asus.com.tw

Tehnicka podrska

Telefon +886228943447

Telefaks sluzbe za podrsku +886228907698

Online podrska support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)

Adresa 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA

Telefon +15107393777

Telefaks +15106084555

Internetska stranica usa.asus.com

Online podrska support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Njemacka i Austrija)

Adresa Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen,
Njemacka

Telefaks +49-2102-959931

Internetska stranica asus.com/de

MrezZni kontakt eu-rma.asus.com/sales

Tehnicka podrska

Telefon (komponente) +49-2102-5789555

Telefon Njemacka

(Sustav/Prijenosno racunalo/Eee/LCD) +49-2102-5789557
Telefon Austrija

(Sustav/Prijenosno racunalo/Eee/LCD) +43-820-240513
Telefaks +49-2102-959911
Online podrska support.asus.com



Podaci o globalnoj korisnickoj podrsci za
mreze

Region Country Hotline Number Service Hours

Europe

09:00-13:00;
Cyprus 800-92491 14:00-18:00 Mon-Fri

0049-1805010920

0049-1805010923 09:00-18:00 Mon-Fri
(component support) 10:00-17:00 Mon-Fri
0049-2102959911 ( Fax )

09:00-13:00;
Italy 199-400089 14:00-18:00 Mon-Fri

Germany

Austria 0043-820240513 09:00-18:00 Mon-Fri

Belgium 0032-78150231 09:00-17:00 Mon-Fri

Sweden 0046-858769407 09:00-18:00 Mon-Fri

Denmark 0045-38322943 09:00-18:00 Mon-Fri

Spain 0034-902889688 09:00-18:00 Mon-Fri
Slovak Republic 00421-232162621 08:00-17:00 Mon-Fri
Switzerland-German  0041-848111010 09:00-18:00 Mon-Fri

Switzerland-Italian 0041-848111012 09:00-18:00 Mon-Fri

Ireland 0035-31890719918 09:00-17:00 Mon-Fri

Ukraine 0038-0445457727 09:00-18:00 Mon-Fri
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Podaci o globalnoj korisnickoj podrsci za
mreze

Region

Country Hotline Numbers Service Hours

Australia 1300-278788 09:00-18:00 Mon-Fri

Japan 0800-1232787 09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Sat-Sun

0081-473905630 09:00-18:00 Mon-Fri

(Non-Toll Free) 09:00-17:00 Sat-Sun

Thailand 0066-24011717 09:00-18:00 Mon-Fri
1800-8525201

Asia-Pacific

Malaysia 0060-320535077 10:00-19:00 Mon-Fri

India 09:00-18:00 Mon-Sat

1800-2090365
India(WL/NW) 09:00-21:00 Mon-Sun

) 08:00-12:00
Vietnam 1900-555581 13:30-17-30 Mon-Sat
USA 8:30-12:00 EST Mon-Fri
1-812-282-2787
Americas Canada 9:00-18:00 EST Sat-Sun




Podaci o globalnoj korisnickoj podrsci za
mreze

Region Country Hotline Numbers Service Hours

Egypt 800-2787349 09:00-18:00 Sun-Thu
Middle UAE 00971-42958941 09:00-18:00 Sun-Thu
East +

Africa | South Africa 0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri

Romania 0040-213301786 09:00-18:30 Mon-Fri

Bulgaria 00359-70014411 09:30-18:30 Mon-Fri
Balkan 00359-29889170 09:30-18:00 Mon-Fri

Countries

Montenegro 00382-20608251 09:00-17:00 Mon-Fri

Slovenia 00368-59045400
00368-59045401

08:00-16:00 Mon-Fri

Latvia 00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri

NAPOMENA:  Vise pojedinosti potrazite na ASUS-ovoj stranici za
podrsku na adresi: http://support.asus.com

Proizvodac: ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447

Adresa:  4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN

Ovlasteni ASUS Computer GmbH
predstavnik u Adresa:  HARKORT STR. 21-23, 40880
Europi: RATINGEN, GERMANY
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